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®
prijateljsivu

Clovele misli na zdravje dele takrat, ko
D3 mi ved, Pri vseh dobrih in lepih stvareh
Se spominja njikove prave cene dele tedaj,
ko s0 Ze za mami. Al kdaj razmiiljate
O svojih prijateljstvik? Tudi- prijatelj —
Pra vi_ prijatelj — je namrec mekaj ve-
likega in lepega, torej stvar, ki ji spo-
namo prave ceno Sele tisti dan, ko smo
8¢ zavedeli, da smo jo za zmerom izgubili
ali zapravili- In dele takrat, ko je Ze pre-
Pozno,’ se po’mavadi obrnemo ~vase in se
grenko vprasamo: Zakaj?

.Vt ge skoraj besede,” ki bi jo veékrat
Meli- v ustih ali na papirju kakor besedo
*prijateljc; Ni-je skoraj besede, ki bi jo
1;rde a'!'i nevedé bolj zlorabljali od mje:
“oma in v druibi, v politiki in kupéiji —
bovsed, Kako plehka in obrabljena je po-
Stala ta lepa beseda, kalko prazen . je. po-
Jem, ki ga imamo v wmislih, Ko- jo {zgo-
varjamo tja v en dan!

'.!‘r:m-;‘h prijateljevy i, toZijo razeéarani
'ZJ“‘Ul:- Doliler se ti dobro godi, se- jih ne
mores otresti, ko si pa v stiski, te mihde
e pozna, In moder pregovor pravi: Bog
me varyj prijateljev, sovraznikov se bom
¢ sam., :

O_ taliih prijateljih ni kaj govoriti. Ce
f_"-?-'-*ft!‘ 1izgubimo, mismo mié izgubili. Hudo
J¢, ¢e izgubimo onega edinega, ki nam ni
Samo na jeziku, nego tudi v srew najdraiji
m najboljii. Onega, ki bi za nmas vse sto-
Til, ki bi vse dal za prijateljstvo, ker mu
Je¢ ta beseda med majsvetejfimi na svetw.

Kdor pise in povelicuje prijateljstvo, me
?_”'3-"” Prexzrely Ufnr:f.'n.i'm', ll}."ﬂjf".’.'m' Ku.a'r‘fn'jh‘
}’f Poluksit, sinov boga Zevsa in Lede:
bile sta tako rekod meloéljiva, prijateljstvo
'nh‘f.]" njima je bilo tako iskreno in idealno,
da je priilo kot simbol v Enjizevnost, Se
Mnogo lepie in nesebicnejie je bilo pa pri-
Jteljstvo, ki je druZilo dva starogrika mo-
rjana. Saj se spomnite njune povesii:

Damon in Pitija sta #vela v Sirakuzah
v éasu, ko je tam tiranoval samosilnil:
Dionizi; Miajsi (okoli leta 350. pred Kri-
8tigom). - Pitija se je tiranu zameril in- le-
te ga je obsodil wa smrt. Izpolnil mu je
Pa proénjo, da sme poprej wurediti meka-
tere svoje zadeve; zakaj ponudil se je Da-
mon, da pojde. namesto prijatelija v smrt,
ce njega me bo mazaj do dogovorjenega
dne. Napogil je tisti dan, blizala se je usod-
T ara — Pitije pa ni bilo od nikoder,
Zg. je, krmmik vezal Damona, Ze je priprav-
hfl.l-_yek:’ro ~— tedaj je pa planil na.mori-
¢e pobratim, veg praien, zasopel in zbit:
Poslednji trenutek! Tolikina zvestoba je fe
tirana ganila: pomilostil je obsojenca in
Prosil modrijana, naj bi vzela $e njega v
pobratimijo. ’ a
, ‘Danes me Fivimo veé v. dasu, ko bi za
Vzkristaliziranje . nesebiénega * prijateljstva
Polrebovali - takih tiranij. Zato imamo pa
toliko ved drugih prilofnosti, da r deja-
Njem pokaiemo, koliko sme pripravijeni
Erivovati za prijateljstve.

. Med najbolj vzvilenimi fvtvami, ki jih

~Je zmoino prijateljstve, je paé zatajitev

Samega sebe v boju z ljubezmijo, WNe sni-
#limo samo po sebi umljivega umika pred
Majelementarnejsim Eustvom, jth. mo-

- Te roditi natwra. V mislih imamo _ tako

> djubezen, ki jo_prijatelja gledata weak

drugainimi oémi: kjer. vidi eden v wjej
Najvisjo srefo na zemlji, drugi, hladnejsi
W neprizadeti, pa drvenje prijateljo v po-
S"u.lm. Ljudsla wmodrost veleva, da se ne
Wtikaj v ljubezenske razmere drugih Ijudi,
Tudi prijateljev me? Tudi! Tudi edincga
™ najboljfega prijatelja me?

oéljiva stvar! Najbolj poceni staliife
Je: »Kaj mu bom govoril in svetoval! Saj
tako ne bo nié zaleglo.«

Prijateljstvo, ki tako govori, je zelo po-
€eni. Pravi prijatelj je prijatelju dolZan
Dovedati, kako on gleda njegovo strast}
flolZan je to sveji vesti, fe bolj je pa dol-
=an visokemu Ffustvu. prijateljstra, ki ga
Zi 2 njim. Ceprav bo baf s tem to pri-
Jateljstvo najbrie zaigral.

Zgodi se, a redko, da ostane prijatelj-
8lyp neokrnjeno: dokaz, da se je svelova-
e zmotil. Zakaj, tudi ¢e bo zaljubljenee
v gvoji strasti hotel slepo udariti po njem,
ne bo ona tega pustila. Kajti prava lju-
“”’3_"?! in prave prijateljsivo se me izklju-
Sujeta; narobe. In tega se mikée bolj ne
:'Q""-'ffr.' kakor Zenska.

{‘.J't-‘rf:‘ ge, da takina ljubezen izgubljeno
Prijatelisivo docela izpolni in odtehta. Tu-
9t v tem primeru svetovalee ni tmel prav:
W"_‘_hn'r.t ga je ovrgla, Zaradi svoje mnese-
Yinosti bo dzgubil prijatelja, Grenko a
Praviéno: zakaj ljubezen je veé od prija-
telistya,

! Toda malo je talfnih primerovy le pres
Yo ge z2godi, da propade i prijateljstvo i
If“_bl’h‘n. Talkinih katastrof je najvedikrat
‘iva ona. O takini Zenski veljajo obr-
:;ene besede sv. pisma: Ljubezen sicer mo-
riti, a gorfe tisti, kateri je prisila
t"’?hr_-a ljubezen. e 2o
!ﬂet’;.m i, dragi bralee, & tako mnesebiino

Mjo zapravil zvestega prijatelja, ti vse-
;‘lw " treba biti %al: veliko si izgubil, a
3tala ti je vavisena zavest, da si storil

‘”86' i . v s
Yudi, Brsi -moriie. 9% Porproseii

ilqig!e.d po svclu : :
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Marainina n Gotrl lata 20 Din, ra pol leta 8 Din, za vse lote 80 Din. — V taliji za via lole W lir, v Francif
Warotnine. o “treba _.]_.‘hu vnapre]. — Ia sdgevers Je

prilokiti- enamke.
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Velesile e dobivaio apetit!

Abesinija 8e ni dobro.na tieh, ko velesile Ze prijavijajo svaje. pravice* do nje.

italija postaia drugl rimskl:imperi}.

™

il e v

¥ dnevih strahoviade v Adis-Ahehi;

.l(a Je abesinski cesar nulalr iz prestelnice, je dovolil svelemu vola$vii,-

da_jahke

oplendi domovanje Evropcev v Adis-Abebl, Ljudje so se teda] zatekli v angleike varsive. Hada slika kale pagled na vrt
angledkesa poslaniStva z rasilnimi stanovanji in Soteri za mnogoitevilne begunce. V espredju skupina’ indijskih strelcey,

ki st branili poslaniitve pred mpadi‘ pm_li'junl grhali,

g .
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Imagosiavie v Italifi: T voneni n M se ap dan raveelja abosinthe

Tprostelaiss apravili _Italljane wa coste. A liki: vidine o ol el

Atpeinila Bewelki trg v Mima l'nmmlumnp 5 e
] i TR e

dhodnl  Alrikl,

1talijankam: Prl preslavijan] tja
prostoinice na Benelkem trgu v Rimu ‘se jo Mussolini zahwalil tudl Itall
Jankam, ki se dale svele mole in sinove za rmage in pemagals domevini,
dn Jo vedrialn tudi v boju proti pankeijam,

ftalijanski Ruverner za Adis-Abebo: Markal

Badoglie je Imenoval rimskega guvernerja

Bolttaija za civilnega guvernerja v Adis-Abebi.

Bottai se je udelelil abesinske vojne Kot pro-

stovoljoe in Je ‘vkorakal v abesinske prestol-
nico na teolu italijanskih éet.

'Epunln]:

Angleika kritarka sEnterpriser. Ha njo] se
jo pobegll abesinski cesar Haile Selasi odpe-
1jal iz francoskeéga pristanidéa Diibutija naj-
pre] v Haifo, od ondod pa v Jeruzalem.
Vozil se Je v strogem incognitu,

- !qﬂ,!*f««‘

‘Sociainl eksperimsnt na Francoskem

s B

Ljubljana, 12, majg

" Dogodki zadnjih dni se vrte najved

okoli. Rima; Abesinije in Zeneve, Italija
je kronala svojo zmago v Vzhodni Afriki
s ‘proglasitvijo drugega rimskega impe-
rijp: . osvojeno . Abesinijo je Mussolini
kratko in malo anektiral, ne da bi se
menil za mnenje ostalega sveta, naje
manj pa Zeneve; proglasil je italijan-
skega kralja za abesinskega cesarja,
zmagovitega marsala Badoglia za abe-
sinskega podkralja, generala Grazianija
je pa povisal v maraala,

“To je bilo prvo dejanje po izvojevani
zmagi, Drugo dejanje je kmalu sledilo:
Mussolini je odpoklical svojo delegacijo
iz Zeneve. 15. t. m, imajo namreé vnovié
priti na dnevni red sankcije in vse kaze,
da jih ne samo ne bodo ukinili, nego se
poostrill, - Zmagoviti Italiji kajpada ne
gre v racune, da bi pozirala taksno rav-
nanje, ze zato ne, ker trpi njen ugled;
a tudi njeno gospodarstvo ne bi dolgo
veé zmoglo pritiska sankeij, Zato jih je
treba na vsak naéin prepreéitl. Musso-
lini je pritisnil na prvi gumb: 6dhod iz
Zeneve z groznjo z definitivnim izslo-
pom iz Zveze narodoyv,

Najbrie njegova gesta ne bo brez
uspeha. Zveza narodov je doZivela Ze
toliko porazov, izgubila je Ze toliko ¢la=
nov, da si ne more privodciti luksusa,
da izgubi Se Italijo. Tako raduna Musso-
lini in se nadeja, da se bodo njegovi
rac¢uni lepo izsli

Abesinija Se ni vsa na tleh, pa se Ze
priglasajo dictne velesile, ki bi rade do-
bile svoj deleZ Francozi so prvi prigla-
sill svoj apetit; gre jim baje po pogodbi.
Anglezl kajpada ne bodo smeli dolgo
zaostati, in najbrze tudi Nemei ne bodo
mirno gledali, kako se drugl tepé za
mrtvaka, Takdna je mordla diplomacije
velesil: najprej se dela Steno in ne-
sebiéno, ko je Zrtev na tleh, se pa vsi
stepd, kdo bo pryi pri delitvi plena.

Italijani se. bodo seveda. sklicevali na
pravico  zmagovalea, to je ma , pravico
moéngjfiega. ker pa¢ nobeni velesili
ne pride .na um,-dg bl se spudcals =
zmagovito Italijo v boj, ée se ni Ze prej,
ko je bila italijanska zmaga 3e proble-
matska, bi élovek rekel, da bo Italija
tudl diplomatsko bitko dobila. V_teorijl
vsekako; v praksi je pa stvar takina, da
Ialiji manjka -denarja za . ciyiliziranje
nove kolonije in ‘bo zato morala
ne ¥e danes, pi pozneje, pristati na take
ali take teritorialne koncesijé. Temu ge
rede v diplomatskem jeziku »korigiranje

»

; h‘;: Kolikor- niso - politidni ;.dq_t':;i sll.pi.;
2 abesinsko \ s .u nejo-
hf—u_hhrjat_irle Se r-;rtamﬁo. Tamka

| se namret pripravija; yalik sociaint eks~

periment; ‘érnoglédi politiéni prerold za-

--{to kar - tekmujejo -med seboj,” kdo bo
‘| Francijo prej spravil v 100%no rdeckar-

stvo In s tem v popoln polom,

Take govore in napovedujejo najrajsl
prav tistl ljudje, ki v isti sapi oéitajo
Francozom — ne cisto brez vzroka! —
gospodarsko sebicnost in kapitalistiénega
duhd, da ga je takSnega Se prl Zidih
teZko dobiti. Mislimo, da nam zato ni
treba na dolgo in Siroko dokazovati, da
se socialnega prevrata velikega sloga na
Francoskem ni bati — vsaj v doglednem
casu Se ne. Ce bodo socialisti, ko pridejo
na vlado, malo prezracili politiécno za-
tohlost, pa menda tudi ne bo v skodo —
ne Franciji ne ostali Evropi.

1. junija se zadéne francoski »eksperi-
ment«, Do takrat mora po ustavi Sar-
raut odstopiti, Ali pride na njegovo
mesto Léon. Blum sam ali Daladier?
Socialist all radikal? Vseeno: rdeca sta
aba. Observer,
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Kadar je komu
namenieno...

{obela, kaia in Se pes povrhu...
iz bolnisnice naravrest ped avio

* CHamenavatncie nesre€e lanshena lefa

(G-0) Detroit, maja

' Koliko prometnih nesreé, koliko
nezgod pri delu, v fovarnah, delav-
nicah leto za letom! Koliko drob-
nih dnevnih vesti, od »Psa je po-
voziloe do Iz tretjega nadstropja
a« srecamo dan za dnem v

j ki se Se

tlew‘l._

Re €nimo o gejio v

VIV ‘;_anrt ZNejs i kov !
Med tem Y Sreca S0 “tu pa

tam tudi hudo cudne zadey

e, Ta-
ko je preteklo “leto videlo dokal
kurioznih pripetijajev, ki jih je
vredno resiti pozabe,

Letaléeva sreda

Taksno nenavadno dogodividéino
je na primer doZivel neki ruski le-
talec. (O njej smo svoje dni na
kratko poroc¢ali. Op, ur.) Skocil je
iz letala, teda padalo se mu je za-
taknilo za krilo letala in se fe
raztrgalo, Nesredni letalee je padal
ko kamen — ko je zdajel zagledal
nekega svojega lovarisa, kako se
mirno spuséa z razpetim padalom
proti zemlji. Ko je priletel mimo
njega, se je zgrabil zanj in tako
sta zdaj pofasi padala eba — po-
¢asi, a & zmerom prehitro. Na vso
sreco je imel drugi letalec s seboj
£e rezervno padalo. Z zdruzenimi
moénT se jima je posrecilo, da sta
ga odprla — to se je zgodilo v
visini kakih 180m — in res sla
oba pristala sreéna In zdrava,

A vsl ne morejo imeti take prav-
ljiéne srece. Na.j vam kar koj po-
sirezemo z drugim primerom, kier
se je smola vrstila za smolo — nu,
vzlic temu se je na koneu vse
sreéno konéalo.

Kadar cloveka smola preganja

Nekega ameriSkega farmarja,
Natana Browna, iz Carrol-Coun-
tyja (Georgija, USA) je picila de-
bela. Moz je stekel domov, da si z
jodom rano razkuii — tedaj ga
je pa Se kaéa picila. -

Brown je odhitel v mesio do naj-
bliznjega =zdravnika. Toda med
potjo ga je napadel neki pes in
mu temeljito pomeril hlaénico.

Tako je imel zdravnik kar trojno
delo — in trojno placilo, kajpadal

Ce je cloveku namenjeno..,

Be hujfa smola je preganjala ne-
ke érnca iZ Summita (Tennessee,
USA), Jamesa Beasoma po imenu.
Moz jo je izkupil v prepiru z neko
Zensko:' oplazila ga ie z noZein,
da so ga morall z resinim aviom
odpeljati v holnignién:

Toda v redilnl davto fe t¥éil nekl
dryug avtomobll, Tako' Eo norad

“poklisafl nov ‘Yeshini avte' in ra-
‘nleneasprenestt vanpy A tudi tefa

jé'preganiala nhesvedn; 2adela fe'v

‘Hijem gorett

e

f

Sele tretji"restiii ‘avio 18 Feaso~
Tnd &etho’ sbravll v bonitnicol-
“Od tane’se'le nieZ hitre, oftimo-
pel. Toda v trenintki' Ko je ‘ozdrave
Yo prestop!! pra# volniinice, jo
prisel pod kolesa mimo vozecegh
avtomobila: povozilo ga je do
mryivega, . | . " 4
Osiriga jn_mi§

« Ve nenavadne dogodivbtine kaj-
Pk nimajo dalosinega konea. Tudl
zabavne imamo med njimi (vsa}
& staligcp tistih, ki ne prizadenejo
nas). " -

Taking je zgodoe o ostrigi in
misk: basen iz resniénega Zivijenja.
Prikradla se je v kuhinjo miska

| | Tiratl nekega otroka,

Y ed najznamer

in zavohala kroZnik sveZih ostrig.
Toda ena izmed njih je zazijala,
misji repek je zamiglial v Spranjo
— in ko se je' ostrica zaprla, je
bila. mis ujeta kakor v pasti,

Zrive znanosti

_ Zdravniki postanejo
Zrive nesrec, Tako je Ana Pabstova

iz Washingtona vcepljala v labo-

rateriju klice meningitisa morske-
mu prasicku — ko je zival zdajci
trznila.pod vbodliajem-in je eden
izmed bacilov brizenil zdravnici v
oko. Teden dni nato je bakterjo-
loginja podlegla meningitisu® nova
Zzriev znancsti.
V vifpurski bolnismici na Fin-
%em je imel slutbujamﬂqme
)troka, et je bil pos
1:dglo, V trenuiku ko.se’ wrla}::
nik sklonil k otroku, je le-ta za-
kaéljal in Jdzpljunil, igle: priletela
je kirurgn v ocko in mu ga jzlila.

Budilka ga je izdala

Za konec Se zabavno isterijo:
pripetila se je nekemu tatu. Vieo-
mil je ponofi v neko stanovanje
in odnesel yeé¢ stvari, med njimi
tudi budilko,

Toda ko je tat prisel na cesto,
je ura zacela zvoniti, Ker ni bilo
dosti 1judi na ulici, so redarji sli-
falinjeno zvonjenje. Postall s0 po-
zorni, ustavill so neznanca z uro
in ga arefirali, -~ =

(American Weekiys, Detroit)
e il —————

Vseutiliska modrost

(G-0) Newyork, maja
»Namesto denarja bi nam lahko
sluzilo kakrino si bodi blago: gum-
bi, jabolka, oranZe, Zenske
skrathka, sleherna rabljiva stvar, ki
gre iz rok v roke.«
(Izjava g. Fariolettija, profesorja za
politiéno gospedarstve na univerzi v
Dukeun.)

L ]

»Kakor hitro stopita v stik dva
tujca razlitnega spola, nastane
krizanje plemen.«

(Izjava Johna E. Pomfreta, profe-
sorja za antropolegijo na univerzi v

Princetonu.)
sae

sNevarno je spraviti v kontakt
moza z bolnitarke.«

(Tzjava 8. R, Hadsella, profesorja
za nnglebéino na univerzi v Okla-

homi.)
(1]

»Dve vrsti ljudi imamo v Zdru
zenih driavah: takfne, ki kaj
umejo o finanénih zadevah, in
takfne, ki se zavzemajo za Town-

nacrt o tem, da bi imel.
vsalk Ameriéan od 80, Jeta
dosmy iae.-po ured.)

B

P po
h#lomusp

Fevka
radljski
3). want
pui.si!mi.

hoté), JQ?‘
iri tucate PEM 50
mediem fposill nes

~aldi.  §FoUES # )
Zadevay sicer ni kaj smednmy
da Ancledl so se ji od srca nasine-
jali, Tudi miss Deviitova. gama:

kaj je ;nghmega ho&g}g?

dostikrat|.

bil bas nesimpa ), jo je prego-
vorfl, da sta zavila v bll_injlf)_vinar-
~|no, €e8 da naj je ni¢ ne skrbi:

Dve Inﬁitv_gp_i groteski

_ Inodba o nezvestem mofu,
uialjeni Zeni in zapetflvem detektiva

. «(#) Pariz, aprila.

Monsieur Marcel se je zadnie
&ase kar prevec izgovarjal z veder-
nimi sejami,

»Lijunbo dete,« je imél navado redi
svoji Zeni, sdrevi me nikar ne éa-
kaj, ker bom spet precej pozen.«

*Poda Njesovi Zeni te vetne seje
nigo &le prav v glavo. In lepega dne
Se je odlodila poklicati neko detek
Mtivsko pisarme,_na pomoé, Tam g
izroéili zadevo.nekemu mlademu in
— kakor se_je p zalo =
kar prevec zapel{ivemu detektiva.

Ze dva dni nato je madame Ju-
liette dobila obvestilo: ob enajstih
ponoci je telefoniral detektiv, da
Je njen moz pravkar odsel z neko
damo v njeno. stanovanje, Julietti
je ysa kri Sinlla v glavo. Brez po-
misljanja je stekla po stopnicah na
cesto, poklicala taksi in se odpe-
ljala v oznateno ulico. Tam jo je
vrii varuh Gednosti njenega moza
Ze takal.

Viharna, kakréna je bila, bi bila
svojega moZa najrajsl zalotila ,in
flagranti’, tods detektiv (ki ji ni

di je sobarico, da mu bo ta-
. 1!pm':§ﬂa,w s;a bo monsieur
Marcel ravil od njene gospe.

008 sonadios 3 Hla. diskretnn
in tako je meonsieur Marcel zapu-
stil svojo prijateljico, ko sta se
varuha njegove ¢ednosti najmanj
nadejala. Sicer se je pa madame
imenitno zabavala; mladi moZ ji
je nenavadne ugajal, in ker je vse
kazalo, da tudi zanj isto velja —
kajti Julletlte je hudo zala in mla-
da Zenica — sta preZivela skupaj
prav éedne urice, Bilo je torej ze
kar meéno dvomljivo, all sta ta
dva sploh #e upraviéena loviti go-
spoda Mareela zaradl iznevere.

Toda Marcelu se Se ni dalo it}
domov, Se dale¢ ne: Juliette ho

sendov. naért.c (Znani nt%;fmg
; dobivatd.

prav gotovo Ze spala, zakaj ne bi
torej stopil &e na kozartek ine?

Zavil je tedaj v najbliZnjo vi-
narne, da se nekoliko odpoéije in
okrepéa. Zdajel je pa zasl znan
glas, 8aj ni mogoée: njegova Zena
vendar zdavnaj spi spanje pra-

viénice!
TleL ko je bolje prisluhnil, je

1, da je zmota izkljucena.
‘Brez pomiiljanja fe stopil v separé,
odprl vraia, jih spet zaprl in..

.vioZil drugi dan toiZbo za loéi-
tev zakona.

_ Pglhraa aﬁv-l‘;jje %nnan_ o;eda‘l._a..
W e, g c e kazale,
1 la Je r In - veeja od mo-

sizil _ Odpremija.., denar., L. Jugos

Bnem Turzu.

v ['placils

neje pokazalo = |

DRUZINSKI TEDNIK st

Zeve. Takrat je pa priflo veliko
presenedenje: mladi detcktiv je
poloZil ma mizo neizpodbiine do-
kaze o mozevi krivdi: fotografije,
ki so nezvestemu moZu kar sapo
zaprle. Kako sl jih je detektiv pri-
skrbel, Ziv krst ne ve.

Sodnik je kajpada odloéil,
madame Juliette ne zadene
bena krivda, Ze mogoce, da se je
v trenutku prvega razocaranja ne-
koliko izpozabila, je utemeljeval
razsodbo, toda to se da opraviciti
5 trenutno c¢ulno zmedenostjo,

Tako pojde zakon narazen po
mozevi krivdi in zadeva — vredna
predelave v gledalisko burkeo — je
Ba prizadeta@zakoncd zd zmerom
| oprayljena. ';;- :

bo placevala alimente

(zi) Bruselj, aprila.

Od samega veselja, da ga je so-
disce z locitvijo. odresilo. njegove
Zene, ni monsieur Jean placa)l zeni
vzdrzevalnine, ki mu jo je sodisce
naprtilo, Zato oga je morala mesec
za mesecem toziti in rubiti. To je
trajalo celih devet mesecev,

V desetem mesecu se je pa mozu
zazdela zadeva le preneumna. Za-
to je vse svoje imetje prepisal na
ime svoje prijateljice, nakar si je
le-ta kupila hi%o in se skupaj s
svojim prijateljem wvselila vanjo.

»Zdaj naj se pa moja Zena pod
nosom obrigele si je dejal moz in
se smejal v pest.

Zena se pa ni obrisala pod no-
som. Nego je Ela zadevi keorenito
do dna in je kaj kmalu ugotovila,
da prijateljica sama sploh ni imela
denarja za nakup hife, temvet da
ga je dobila od moZa. Zato je za-
htevala, da se njene terjatve vknji-
zijo na hiso mezeve prijateljice.

In glej: sodisfe je njeni zahtevi
ustreglo in obsodilo mozevo prija-

ljieo, da mera poslej skupaj z
mozem placevati loéeni Zeni ali-
mente,

da

noa-

Negemet nese
(Na Angleikem namred)

(A-n) London, maja.
Znana stvar je, da so nogonie-
tagi velikih angledkih poklienih
klubov blago, ki z njim klubi tr-
Eru.jejo: njihova cena se ravna po
govskem pravilu o povprasevanju
in ponudhbi,
Tako trde sportni shorznikie, da
Leé slavno moitvo Arsenala, ki si je
dni priborilo anglefki pokal, ce-
njeno na dobrilk 12 milijonov din,
to je vet ko 1 milijon din za vsa-
kega igralca., In vendar ni pokal
5m vreden niti 151000 din..,
" Pokal ne, pat pa 1e. saj vr-
‘Zejo. cedne miltjonéke. Tinale je
primer  prinese] irediteliem

|

ajhitreje inplg:{:ﬂ "
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lj3em dnev
Ved" bantne.
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Belgijd

Helandi

Francija Paris
' bueg: § _ %
Na zahtevo pofljemo  br

. gg!ggy._g!pqﬁ-mmm& ‘

Rdete lakirani nohti
Spanski naplsal
Tito A. Spagnol

————

Na meji so morall vsl potniki jz-
stopitl; carinski pregled je bil nad
vse natancen in obmejna policija
&l i]e vsak potni st posebe) skrbno
ogledala. Moralo je ze biti kaj ne-
mavadnega — in potniki so imeli
prav, ko so si na uho susljali, da
Jscéejo brzéas kakinega sumljivega
potnika, Naposled je bil pregled
greéno opravljen, kakopak brez
uspeha,

Potniki so spet vstopill, in ko se
je zatel viak iego malem pomikati
B postaje, so stekll vsl v jedilni voz;
v Zelodeih jim je Ze poidteno kru-
lilo; predolge so morali éakali na
obmelnl postajl, saj je bila velerja
e zdavnaj pripravljena. Vagonl

rvega In drugega razreda nigo

ili kdo ve kako zasedeni, zato sta
ostala v jedilnem vozu fe zmerom
dva sedeza prosia, BEden pri mall
mizicl, tia sem‘ sedel jaz, drugl pa
pri velikl mizl, kier so gedell #e
nekl mlad gospod in starejdl za-
onskl l;lal'. Uvodnih jedi e nito
servirall, ko je vsioplla se¢ neka
mlada in Jepa dama,

Za hip

Je obstala in premifljala,
kam naj sede; ali k meni, ali 2a
veliko migo, Nehote sem dv{ il odl
in sl z zanimanjem ogledoval vsto-
pivio gostio. Mojemu ggledn je sle-
dil tud! mladi moz za vellko mizo.
Milada dama naju je cba posteno
premerila, potlej je pa sedla meni
nasproti. Nalahno sem se priklonil,
ona mi je pa komaj vidno odzdra-
vila. Naj si bo clovek Se tako ko-
renito zavarovan zoner Zenske éare,
ga takénoe nepriéakovano »odliko-
vanjez vendar nekoliko navduédi.
Dva sedeZa je Imela na izbiro.
Prvega milademu, elegantnemu in
prikupnemu gospodu nasproti, dru-
gega pa za mojo mizo, ki e zdav-
naj nisem veé mlad, prikupen pa
menda nikoll nisem bil, Gudno, da
gl je izbrala mene za soseda, Hm,
¢lovek utegne gnstatl zastran tega
skorajda doml I}av. All mar ne?
Te hipne domikljavosti bi se pa bil
kaj kmalu ofresel, ée bl ne bil
opezil kako me moZ lzza vellke
mize neprestano sovrazno ogleduje,
Rekel bi, da je tako rekoé prilival
olja v ogenj. Lepa dama ga je raz-
ofarala; to sem bral 1z njegovih
divjih pogledov. Venomer sl je ne-
kam 2zasmehliivo ogledoval moje
skoraj pledasto ¢elo in osivele lase
na senceh, e ;
Tega nemega sovradtva med

nama mlada dama kakopak ni|dejal

¥

opazila, 8 tekom je zauZila vederjo
— jaz pa seveda nisem storil ni-
cesar, kar bi jo utegnilo le kolickaj
motiti. Samo takrat, ko ie segla po
solnjoi, sem jo- prehitel In ga {i
ponudil, Komaj slifno je zamrmra-
{a shvalaz, jaz sem pa vljudno
maoldéal, Kljub temu da sem jo ob-
¢udoval, se nisem prav nié potru-
dil, da bl jo aapletel v pogovor. Se
spemnil se nisem tega. Povederjal
semm prej ko ona, zato sem bri
vstal, se nemo priklonil in ravno-
dusno stopil proti izhodu. Ko sem
pa stal Ze pri vratih, si nisem mo-
gel kaj, da ne bi pogledal onega
mladega mo2a s prijaznim ocesom,
kakor bi mu hotel reél: sNu, pri-
jatelicek, zdaj pa kar ti poskusi..«

Vrnil sem se v svoj oddelek, kjer
sem do meje sameval, prizgal sem
st smotko in sédel. Zdajei sem opa-
zil poleg svoje priljage v mrezl
nad sedefem &Se dve tujl popotnl
torbl. Torej je moral nekdo med-
tem ko sem odfel v jedilnl voz,
vstopiti v mo) oddelek...

Zdajel fe nekdo odprl vrata in
na pragu se je prikazala moja so-
seda g je;ilh;;gq. wﬁab Kol me je
spoznala, je skoraj ljubeznivo na-
mréiia obrvi in l&*:en smehljaj §i
je zaokro2il lepe sofne ustnice,

) WiE )
MEARMes KV Bl L8y
Ao Hitler 2a

o prej so sl nelnj po-
somishill ~ Franweosi. Tako

0k neki pa ';:ar_mgt kvirte,
katerih  je kridey kralj cesar
(bg urnala)
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Lanimivesti zvsega sveta

Pisalni sirej =2 1000 kopij in Je veé
je sestavil newyorski inzenir Nichol-
son. Gre za poseben elektricni apa-
ki se spojl s pisalnim strojem,
pa avtomatski jzdela veeikopije.

»Telivée pive«. Kjtbenhaven ima
800.000 prebivalecev in, 350 Liso¢ koles.
Ob prometnih urah so cesie talko Za-
delane; da - polozi na. kriziscin veak ko-
Jesar roko na ramo svojega predaild
in se tako obdrZi v raynotezju. Daljé
slovi danska prestolnica tudi po ten,
da ima neki nov hotel, ki se ne po-
nasa samo z vodovodom nego tudi S
apivovedome: lhotel oglafuje v listih,
da imajo gosti v vsaki sobi na raz-
polago tckole pivo...

Prstane za lo¢enke so uvedli v Ame=-
riki, ker je preve¢ miladih razporo-
C¢enk prislo v zadrego, ée jih je kdo
vprasal po moZu: prav tanki so
prstand, iz platine, in se nosijo na
desnem mezincu, Katera bo imela tak
pretancéek, bo z njim povedala, da je
ugla iz zakonskega stanu,

Uniforma mika, V londonskem ob-
¢inskem svetu so zahtevali, da naj
dobe policistke drugatno uniformo,
¢ed da je esedanja grda. Temu se je
uprla poveljnica policistk: Ni res, da
bi bila uniforma grda, res je pa, da
je Be prelepa — drugace ne bi poli
cajke dale tej sluibl slovo Ze po fe-
stih mesecih... ker je doslej e vsaka
v tem ¢&asu dobila moza.

Igra wsode, V Kolaroveu na Slova=
tikem so se med nevihto zatekli ped
drevo dve deklici in neki starec. V
drevo je treféilo in starea ubilo, obe
deltlici sta ostali pa nepoSkedovani.

Faruk praviénik, Ime novega
egiptskega kralja ni v defeli faraonov
pusebno pogosto, poda se pa viadarju
bolj kakor katerokoli druge: v arab-
¢ini pomeni namred¢ praviénlika.
Ime njegovega oleta Fuada je pa po=-
menilo srce, a tudi dober.

Plenice otroke filmske igralke Shir-
ley Templove so na neki selitnic« za-
bavi v Hollywoodu prodall v dobro-
delne namene, Izkupili so zanje 50.000
dinarjev.

Gumaste podkve bodo imeli odsled
policijski konji v JuZni Afriki. Baje
g0 mnogo pripravnejSe in trpeinejse
od Zelexnih.

Za 50 milijonov din je zavarovan
pri neki ameriSki zavarovalniei abe-
sinski negus. Premijo mu bedo izpla-
¢all samo leda), €e se bo primoran
odpovedati prestolu, zli pa ée bo unirl
naravne smrti. ¢e hi padel v vojni,
bi njegovi potomel odi praznih rok.

Kaznjenee na dopustu, Nekemu &rmn-
cu, obsojenemu na dosmrtno ‘jeto V
Austinu v Texasu (USA), so oblast
dovolile dopust, da bo tudi v drugih
raporih lahko pel pesmi, ki jih je zio-
211 v jedi,

JRazpletanje Sahovskili nalog je po
muenji - holandskega zdravnika dr.
Vennerena najuspednejée  sredstvo R
dubro, prebave. Ljudje s glabo prebavo
Dag: 2alo  poskusijo zhwati svele nisl
okoll tedkih Sahovskih problemov

morda , im- bo pomagalo.

Za 3600 din Tabico postaneff gkof. 'V
oltoliml Wewyorka so ustanoviii prote-
timtskossekth ki vam' po-kreiken
dopsnem  Leéain  podel - gao0150 dm
naziov daoktorja: bogesiovin. Dmgi do-

4’| noiniints teéng  za Shmie stane taklsio

A60 .~ Dovwda) se je prijavile @e
250 kmydidatov.

Spotienik.  #olobom-plemioneiem €0
e dni opostavill v Lillu na Franco-
gkém, Med bdkritjem so spustili vel
I colohbv-pismongl, “da‘'so 'frapeotlim
tvof m povelistvom sporotili vest o
edioritju ‘spomenika.  Ljuhke pfice €0
lepepa spomenika polteno Yredue) eaj
o leta 1916 edino golobje-pismonode
omogadili zvezo med trdnjavo Verdu-
nom in njenimi utrdbami,

3Ce pustiva nekaj minunt{ vrata

odprta, se bo dim précej izkadil.«
sHvala, ni treba. Bama kadim,

torej tudi vas notem motiti«

Bnela sl je klobuk. NeZnoe glavico
s0 jl obkroZall gosti svetloplavi
lasje, zviti na zatilniku v obroé,
Opazil sem njena drobeena rdeé-
kasta wubesa — in se zapledal v
njene sive, svetlikajote se v¢l. Njen
pogled je bil hladen, kakor da bi
slehernemu ¢&loveku veleval: Ni-
kar se mi ne blizaj.«

Ko je slekla e jopleo, je sedla
in sl priggala cigareto. Vsa zaiop-
ljena v misll je puhala sinje obla-
ke dima predse, mene pa Se za mar
ni imela,

Razginil sem c¢asnik, vendar ni-
sem @€ital. Moja soseda je bila ob-
letena v svetlo, preprosto obleko,
vendar je bila ta njena preprosiost
dokaj zgovorna. Prav gotovo ji je
sedila obleko kakdna Imenitna pa-
riska &ivilja.

sKaj je pa novega v éasnikih?«
Je nepricakovano vpradala. sNisem
jih 8e brala...e

Ponudil sem ji dnevnik, teda ni
ga vzela,

»Ni¢ posebnega ni,« sem 2ato od-
ﬁovoril. »All se nemara tudi za po-

tiko zanlmate?«

328l — res..c jé vzdihnila, :Da-

Vrgel sem smotko v pepelnik In
€ o ;

nafnjl dan se moramo tudi me

Zenske ukvariati s politiko. Nerod-
no je to in zaprno! Vidite, kak&no
smolo 8¢m imela prav zaradi po-
litike: ves dan. sem morala pre-
sedati na obmejnl postaji, ker ze
je nekemu kratkovidnemn polica-
ju zdel sumljiv moj potni listie

Od srea se je nasmejala in po-
kazala svoje prekrasne bele zobe.

Vozila se fe v prav tisto mesto,
kamor sem bil namenjen jaz Se
nikoli ni bila tam. Med pogovorom
mi je povedala, kakSen je njen po-
klie, nu, sicer bi pa sam ne bil te~a
nikoll uganil, Zdravnica je bila;
asistentka nekega znamenitega du-
najskega ginekologa. Kleali so jo
v tuje mesto h konziliju. sNe mor-
da zato, ker bl bila slavna, temveé
zato, ker je bolni¢in oée prijatelj
mojega ofeta, Ze na Dunaje sem
nekot dekle zdravila, zdaj pa pra-
vi, da hoce po vsaki ceni mene za
tretjo ¢lanico koneilijn. Muhe bo-
gatinov — kaj hotetel«

Moral sem ji kakopak &e jaz po-
vedati, kdo sem. Pripovedoval sem
il, da potujem v daljno prestol-
nico kot pravni zastopnik v neki
zapnscinski pravdi.

Viak je drvel v temno noé, toda
nama se ni dalo spati, Ko sva po-
stala cez nekaj ur Ze tako domaca
ko stara prijatella, sem povedal
Katarinl ono zabavno zgodbico iz
jediinega vagona. Do olz se je na-
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Koledar abesinske
vojne

Abesinska vojna je & padeem
Adis-Abebe in begom cesarja Hai-
leja Belasija stopila v poslednii
stadij. Zanimivo bo zato napraviti
m&t pregled dosedanjih dogod-

3. oktobra zacetek sovraznosti,

6. oktobra padec Adue,

8. novembra padec Makale,

28. novembra Badoglio prevzame
73 del Bonom vrhovno povelistvo
italijanske vojske.

Sija& decembra bombardiranje De-

15. do 17. decembra italijanski
Poraz ob reki Takazi.

12. januarja Grazianijev napad
Na jugu, zasedba Negellija,

_28. fehruarja zavzetje Ambe Ala-

E:;ia.: zatetek pohoda na Adis-Abe-

1. marea unicenje vojske rasa
Kase (bitka v Tembienu).
3. marca poraz vojske rasa Tm-
rnja,
1. aprila raz neguseve voj-
ske. p po 4 J
13. aprila zavzetje Tanskeea je-
zera; Italijani ob sudanski meji.
15. aprila zavzetje Desija, cesar-
Jevega glavnega stana.
-29. aprila padec Sasabana na
glavni obrambni érti.
2. maja negusev beg.
5. maja vkorakanje Italijanov v
Adis-Abebo, (E-k)

Mladosten 80letnik

(io) Pariz, maja.

V pariski ameriski reviii »Eu-
Tope¢ heremo tole midno zgodbico
(all je tudi resniéna, seveda ne
améimg) :

Nekega dunajskega zdravnika so
Prigh klicat, da mora nujno k neki
bolnici v predmestje; §lo je za te-
Zak porod.

Zdravnik je prisel, vse se je¢
Sredno konéalo, nato je pa Se vpra-
Sal, kakor zahteva zakon, kako je
Ofetu fine.

sErnst Schmidt,c je dobil od-
Bovor,

Isti dan je isti zdravnik poma-
gal na svet Se Stirim drugim c¢r-
vickom, in vselej je na svoje vpra-
S8anje o ocetovsivu dobil odgovor:
sErmst Schmidte.

Zadeva se mu je zdela nekam
nevsakdanja, zato si je sklenil tega
Ernsta Schmidta © malo pablize
ogledati. Odéel je k niemu — na-
slov je imel in toliko da ni
Pacel wvznak, za je zagledal:

ko

moz je bhil ves osem-
desetim kakor s madeselim,
»Ali ste res vi oce wyseh teh

Otrok?¢ je vpradal zdravnik, ko se
i nekoliko opomogel,
»*Mendal«
»A kako ste mogli...«
»Ni¢ tezkega... ko imam pa kolols
Epange

40.000 norcay v
prostosti

(io) Detroit, aprila.
. Amerifki roparji otrok niso sami
razbojniki: med njimi je tudi
mnogo norcev, Tako je vsaj — ne
ba¥ tolazilno — ugotovilo mini-
Strstvo za du$evno zdravje. Po nje-
Eovih podatkih se v Ameriki prosto
Ziblje okoli 40.000 norcev, ki so jih
PO krajdem ali daljsem zapriju v
umeholnicah =zdravniki spoznall

na svobodo okoli 6.000 blazneZev.
Ti norei — mnogi med njimi trpe
Za manijo, da jih svet preganja
mislijo, da so tudi Bruna
Hauptmanna po krivem preganjali
kakor nje.

Zato so ga hotell mascéevati in
ugrabiti Lindberghovega drugega
otroka ali pa izvrsiti kaksen drug
zlotin, Ti norei pri tem ne mislijo
na odkupnino; to dokazuje dogna-
nje ameriske policije. da dostikrat
ugrabijo otreke siromasnim lju-
dem, (»American Weeklyx)

———— —

Belezni koze

Tvori, lisaji, mozolji, ogrel, priséi,
rdecica, rumenkasia krhka koZa in|
drugi neugodni kezni pojavi imajo
svoj izvor najveckrat v slabi se-
stavi krvi, v prebavnih motnjah,
obolenju jeter in zaprtju, Ake se!
torej hoc¢e imeti mladostno lepo,|
zdravo polt, je potrebno predvsem
peistiti notranje organe. Od tega
namrec zavisi éistofa koze, astem
tudi zunanji izgled. Lice je ogle-
dalo notranjih organov in ¢e se ti
drze v redu, prihaja to tudi na zu-
naj do izraza, Nezdravi, rumenka-
st in sivkasto upadli izzled obraza,
kakor tudi drugi neéisti pojavi na
koZi nastanejo vsled nereda, kate-
rega povzrotijo €revesni plini, za-
prije, itd. Te nevieénosti je treba
odstraniti s pomoéjo zdravljenja s
Planinka ¢ajem.

Ker prihajajo torej bolezni koze
iz notranjosti, ne zadostuje samo
zunanje ¢iséenje koze, temveé je
potrebno odstraniti motnje v pre-
bavizrednim pitjem Planinka ¢aja,

Da se doseze redno delovanje
prebave, da se izlo¢ijo in odstra-
nijo strupi iz telesa, se priporoca
tudi zdravim osebam, da se na
spomlad podvrzejo 6 do 12 teden-
skemu zdravljenju s Planinka ca-
jem. Boljse in odpoarnejge zdravije,
svezi izgled, mo¢ in volja za zZiv-
lienje se dosezejo s smotrenim pit-
jem Planinka c¢aja. e 8, 59805

-——+u_

Visek dumpinga
(G-n) Berlin, maja

Japonski izvozniki sejejo strah
in trepet po vsem svetn.

S5aj je znana reé, da prodaiajol
Ze ure v Svico, elektridne Zarnice |
na Helandsko in svilo v Lyon —
In da so povsod cenejsi od domade
Industrije.

Zdaj so Janonei same sebe pre-

5,

kosili: zaéeli so uvazati na Nem-
Sko 'pivo.. po ceni praznih
steklenicl
=2 T Rl
S.l 0- s-
(F-m} London, aprila,
V radijski sobi »Rushpoolas,

; DRUZINSKI TEDNIK

Najtisja soha sveta
(D-k) Pariz, maja

Profesor matematike Fronard iz
Pariza si je ustvaril delovno sobo,
kjer res lahko dela popolnoma ne-
moteno, ker ne prodre vanjo nili
najmanjsi Sum.

Scba je obdana s stenami, ki ne
propuséajo zvoka; vrhu tega stoji
v vecji, prav tako za glasove ne-
produsni sobi, le-ta pa v dvorani,
ki ima takisto zvok nepropuscajoce
zidove.

Matematikov delovni kabinet je
torej na moc odrezan od sveta. A
to mu se ni dovolj; razsvetljava v
sobi je umetna, ker ni nobenega
ckna v zidovih. Tudi {la in strop
sla za glasove neprodudna, saj se-
stojita i1z nenavadno debelih pla-
sti plutovine, prsti in slame, tako
da se nervoznemu ucenjaku tudi
od zgoraj in od spodaj ni bati
moienj,

—_—————

Pipa tobhaka

(A-n) Parlz, maja.
Mestno dekle se je na izletu iz-
pubila v gozdu in ni vedela ne kod
ne kam. Tedaj ji je prisel nasproti

star kmet, .= 558
»Ali je Se dalec do Pariza?: ga
je s strahom vprasala mlada izlet-

nica. e
»Ne prevede
»Ali mi Iahko poveste, koliko

hodda bo Se?¢
»Hoda? Takole kaks,‘m{:l{dobm pi-

n’g;rnnl« )

Iy

‘_ Py

~ Vijuden sodnik
- (E-k) Paris
¥V novi francoski poslansh
n‘%p_lj-bo najmlajsi peslanec
niodvetnik Jean Michard iz

paV torek po yolitvah bi bil mo-
ral nekoga zagovarj rg}u odl-
icem, toda si il od volil-*
nih govorov tako:! v, da "ni

spravil besede iz sébe in je plsme-
no prosil za odgoditev razprave.

Sodnik je s pristno francoski
kavalirstvomw njegoyi” profnjisug
dil, ces:

sSicer ste svoj glas izgubili, zato
ste si pa pridebili toliko ved vo-
lilnih glasov. — kakp Bl vam, po-

tom mogel prosnjo odbiti?«
R

cudodelno zdravijo
(B-n) Pariz, maija.
Pravijo, slavi neki zdravnil !
zadnje case prave triumife pri|
zdravijenju jetrnih kammnov, hron-
hit putike in ishiasa: bolnikom
vbr namre¢ pod kozo mneko
skrivnostno tekoéino,
Fo vhrizgu bolnika nekaj éasa

da

majhnega a ¢ednega tovorneca
parnika, ki je vozil v West-Hartle- |
pool, je mirno sedel kapitan, Na |
aparatu se je javil Daventiy. Ka- |
pitan je prisluhnil: zvoki iz domo-
vine!

Zdajel je pa postaja prekiniln
plesno godbo, Ladja v nevarnosti!
In kapitan je moral posluiati, da
je njegov lasini parnik v skrajni
nevarnosti in da posilja v svet
klic na pomoé¢: S0S...

Vcasih se temu ali onemu od nas
pripeti, da bere porogilo o svoii
lastni smrti. Da kdo slisi svof last-
ni klic na pomo¢, ne da bi ga iz-
ustll — to je pa najnovejsa pri-

precej koza pece, a to kmalu mine
in potem napoZi oblulek poseb-~
nega ugodja. ‘

Zdaj so radovednezi doegnali,
kaksno tekotino vbhrizeuie tudodel-
ni zdravnik, Uganete? Ne? Desti-

lirano vodé..
Tako wvsaj beremo v pariskih
listih,

———e.

2a ho bel] gotovo

(B-n) Newyork, aprila.

Da se hole Zena odkrizati moza
s strupom ali revolverjem, ni nié
novega. Toda v Ameriki kaze, da

: d_arjev.

mohamedanska

samo. zato, ker se v njem yozl v
nemilost ‘padli moz? :
Nekas lepa 30letna Americanka.

Mrs. R. W. Wann po imenu, bi}

bila rada cim hitreje ovdovela po
svojem T0letnem moZu. da bi do-
bila lepo zavarovaining.-in se. po-

ro¢ila s svojim ljubimecem, Najela|

je dva crnea in jima narocila, da
spustita v zrak vlak, v kalerem se
je peljal njen moZ, :

V sre¢o 28 potnikov, 8 Zelezni-
carjev in moZa sta se pa crnca po-
slednji {renutek premislila. Tako
je na smrt obsojeni 70letnik ostal
ziv, njegovo mlada Zena pa pojde
3 nekaj let za zamreZzena okna,

——

Zavarovanje

za soclncni mrk

(po) Detroit, maja.
Zavarovalnica »sLloyd Britishe,

tista, ki sprva ni marala spreje-

mati zavarovanj proti .evropski
vejni, je izdelala nove vrsio po-
lice: ucenjaki, ki bi prihadnji me-
sec radi sl gledat popoln solnéni
mrk (videl se bho na Japonskem
in v Sibiriji), se lahko zavarujejo
proti slabemu vremenu in drugim
morebilnim nevseénostim,

Ko to beremo, nam prihaja nd
um Swift, slavni pisec »Guliverie-
vih potovanje. Moz je bil dekan
neke angleSke univerze in je le-
pega E;:lm:a dal nabiti na zid vse-
uciliskega poslopja __,‘g:me ozna-
nilo: 4 oF !

»Po dekanovem naloguje lunin
mrk odgoden na. P ¢as.«
- = Times«)

Stare

S smrtjo eg
je prisel
16letni
naraslo Ste

al B BN

M‘:hl i { 'a-
je med drugimi”
i Vel, kralj
13. letu svoje ste
Dvajseto I%T.ov_ !

Q-

Z T in 24 -
ar-Gazi Sele 'V odnji de-
kadi sreéamo vladarja neke vele-
sile; to je japonski cesar Hiro -
hito, ki se je,rodil.l. 190i.

V' najlepsih meskih +letih, med
40, in 50, letom, je kar sedem vla-
darjev, med njimi tudi 43letni kralj
britanskega imperijn"Bdvard VIIT.
Viadariev nad 50 let je deset; ma
éelu jin je ‘82letni knez Frane
Licchtensteinski., Za njim pride
Gustav Svedski (78 lst; znan
kot teniski igrac). !

Med 60, in 70. letom so Stivje
viadarji, namre¢ norveski kvalj
Hakon in danski kralj Kristi-
jan, italijanski kralj Viktor
in monaski knez

ila

Emanuel
V sSeslo desetletje gresta pa nizo-
zemska Kraljica Viljemina in
perzijski Sah, (ok)

——— e

Devet iet zamude

(A-n) Newyork, aprila.
Ni e dolgo tega, ko so na Fran-
coskem postavljali spomenik golo-
buom-pismonosem in hvalili te pti-
ce, njihovo hitrost in nenavadni
spomin. Toda ni ga pravila brez
izjeme, In o taki izjemi beremo
prav te dni,
Spomladj leta 1927 so lzpustill

3
wdebetnilii 56 b

Gostilne po gorah 5106,
e njih coicek Sar ; S,
~Tzletnil 1y jes Tndop Bréi
Predemyim devitho svet swajt,
za uj}qﬁ {’“‘J" Ina je smrveti,
. Frasne Ui natura,

to vse stori kaltura.

Kaligr cez pélje vodni val
divja in vse posname,
rohneda se drvi drhal,

na glis kri¢ati jame,’
Pijuni vina vriskajo,
steklénke prazne bliskajo;
zdaj zdaj bo truma cela —.
se_zdi mi — ponorela.

Oiroka, ki v vozicku spi,

v naroéje jemlje mati;
kaké se, glej, na smeh drzi,
a =daj ni ¢asa spati,

Brz vina v usta mu dado,
héi plese rtango z materjo,
sin pa olela vzame

na mlade, kreplke rame,

-
-

in Ze pijanih je ljndi
vsa polna vinska gora;
gostilna pa velika ni,
ne bode vsem prosiora.
Chrroci, starcki in Zene
po itravnikih lepo lese,
vsak cvicka si naliva,
prirode kras uziva,

Tako se svinje stiskajo,
ko jih kerite drami;
tako Zrebéta vriskajo,
ko jih kobila mami.
Povsed razlega se ra vrisé,
po gorah cvileZ, v gozdu pi,‘ﬁf.
Tal: divia zver ne tuli,
" tak présié vam ne krulil

Ivan Rob

(Delaware), goloba-pismonoso, last

' [nekega ljubitelja teh ptic v Wil-

mingtonu. Od tistih dob ni
0 golobu ne duha ne gluha,
Te dni sele se je izgublienee yr-
nil v svoj gelobnjak. Spoenali so
ga po prstanu na noziel, Le kaj je
pocel teh dever lei?

————

Cerkvena pesem

v francosdini

bile

(¥-m) Paris, maja,

Francoski radijski napovedovalel
imajo vedjidel prijeten glas in go-
vore, zelo lepo.. Dokler gre za
francosctino, Zato so pa tem baolj
spril s tujkami in 2 besedami 1z
drugih jezikov. Kadar mora fran-
coskl radijski napovedovalec pove-
dati nemske, angleSke ali italijan-
ske besede, ga menda Ziv krst ne
razume,

Izlepa ga pa nl kdo tako polo-
mil kakor napovedovalee znane
francoske postaje, ki je eadnjic
imel oznaniti na koncertu cerkve-
ne glasbe neko himno. Latinski
nasiov himne je hil »Asperge me,
Domine!« (PoSkropi me, o Gospod!)

Napovedovalee pa o latinscini
menda ni imel pojma in je himno
kratko in malo po {franeosko ozna-
nil, V svojo sramoto in v zerada-
nje izobraZenega obéinstva. Zakaj
francosko izeovorjene pomenijo te

Za zdrave ali vsaj nenevarne, Sa-| dobitev sodobne tehnike, se s tem ne zadovolje vel. Alli bilna nekl veselici v JuZni Karolini, | besede: sBelus me obviada..«
mo lani so v Newyorku izpustili (»Berl, Tgblt.x) | drugae kdo spuséal v zrak vlak,|kakinih 500 km od Wilmingtona : (»Berl, Tgblt.«)
— = e —————— s s nima = 2t et e— s i e O

Smejala. Usta si je zakrila § svo-
Jiml lepimi ozkimi rokami, in te-
daj sem opazil, da ima nohte Ziy
rdece lakirane. ;

»All ste zelo radovedni, zakaj|

Sem prav za prov prisedla k vam?
Veste zakaj? Zato ker me omotica
obide, ¢e ne sedim v simeri voZnje..«
Spet se je zvonko zasmejala in si
segla z rokaml v gosto grivo. Rdeca
barva nohtov se je nenavadno
skladala s svetlo plavimi lasmi,

Naposled sva sklenila, da malo
Zadremljeva. Ogrnil sem Katarino
§ syojo odejo in utrnil lué, Kata-
Tina je takoj zaspala, jaz pa ne,
kajti v vlaku po navadi ne morem
nikoli spati. Ko sva se pripeljala v
bPrvem juftranjem svitu na vele-
mestno postajo, Se nisem bil zatis-
nil ocesa.

»V katerem hotelu boste stano-
vali?« sem jo vprasal.

»Ne vemn, Kjerkoli Ze, In vi?«
~ »V Splendidu’. Udoben hotel je
in v eentrumu mesta povrh.«

*Potlej se zatedem tudl jaz tia,«
e dejala po kratkem premisleku.

Vratar naju je sprejel $e ves za-
Sban, Pozvonil je sluZabniku in
Vpraial;

*Sobo z dvema posteljama, kaj
ne da%«

Katarina se je hudomusno ma-
Smehnila — in opazil sem, da je
Zardela,

»Ne,« sem  odgovoril vratarju.
»Dvye sobi, prosim.«

»Ne zamerite... pollej vam bom.
dal sobi 35 in 36, obe s kopalnico.«

Kmalu nato je potrkalo na zvez-
na vrata. Preseneéen sem odrinil
zapah, medfem ko je Kataring sto-
rila takisto na svoji strani. Oble-
¢ena je bila v spalno haljo. Prosila
me je: &
»Oprostite, da wvas nadlegujem,
toda nikjer ne morem najti kolin-
ske vode, Brzéas sem jo na meji
pozabila. All bi mi hoteli pomagati
iz zadrege? Preden bom odSla z
doma, bi se Se rada okopala.c

»Ni zlomek, ali ne boste legli?ec

»Ne, Saj se Ze dani — in ko bom
gotova, bo #e treba tetli k moji
bolniei.., All se bova danes Se kaj
srecala?.. Torej — do svidenjal¢

Malo pred poldnevom sem vystal
in obedoval s Katarino. Potlej sva
odsla v mesto, da ji razkaZzem zna-
menitosti. Nitdi malo se mi ni mu-
dilo, da bi se sestal s svojimi tova-
risi. Katarininl bolnici Se ni bila
potrebna operacija, zato je Sele
proti veceru spel odsla k njej, Tudi
takrat nisem obiskal svojih® tova-
risev, niti telefoniral ,!'lm nisem.

Nekaj novega, nekaj neznanega
se je zbudilo v meni in me
zmedlo. Polne roke dela me je ¢a-
kalo in Se veé skrbi, vendar nisem

samo na Katarino. Tudi ona se je
do dna spremenila, Kadar sem ji
gledal v o¢i, me ni vec apazovala
hladno in ravnodusno. Neprestano
je hotela biti v moji druzbi — in
za vse se je toplo zanimala, kar je
mene zanimalo. Ves vecer sva
kramljala o meni in o moji domo-
vini in o tolikih stvareh, da sva se
nehote drug drugemu duSevno pri-
blizala.

Tudi naslednji dan se nisem
zmenil za svoje opravke. Naj po-
cakajo, gospodje.. Smesno se mi
je zdelo, da sem se vedel ko Solar-
éek, toda kaj sem hotel. Saj pra-
vijo, da je najhujse, e se star panj
vname, Tudl Batarinl 5e je podob-
no godilo; zdelo se mi je, da se je
vame zaljubila do uses.. Zakaj ce
bi ne bilo tako, bi se prav goitovo
tretji veder ne bile najine ustnice
strnile v dolg in vrod poljub.. To
je bilo v eni izmed najinih sob,
sam zlomek vedi ali v moji ali v
njeni, 36 ali 37 — saj to ni vazno...

Naslednji dan sem se odlodil, da
poklitem svoje tovarise. Povedal
sem to Katarini — in medtem ko
se je ona odpravljala k sveii bol-
nici sem jaz odsel k prijateljem,
Tam sem izvedel, kaj mi je storiti,
Vrnil sem se v hotel in kmalu za
menoj je prifla tudi Katarina. Bila
je zelo resna, Ali se je mar bolezen

| mogel misliti na ni¢ drugega kakor

njene varovanke poslabsala? Da,

tako je bilo. &e bolj Zalostna je pa
postala, ko sem ji povedal, da mo-
ram odpotovati, Svoje delo sem bil
ze prevec zanemaril, zato paé ni-
sem smel odladati z odhodom, Si-
cer pa — saj se bova na Dunaju
Se videla... !

Tudi mene je potrlo, ko je na-
poéila ura slovesa. Katarina mi je
povedala svoj naslov, jaz sem ji pa
napisal svojega. Spremila me je na
postajo. Za slove Se — dolg poljub.
Poslednje, kar se mi je vtisnilo v
spomin, so bill njeni rdeée lakirani
nlght.l, ko mi je z roko mahala v
slovo... " Wrggn S Ly

Pustoloviéina se je konfala ka-
kor se kontajo vse {ake pustolov-
Scine... Grenko mi je bilo pri dusi,
vendar sem si dejai: pustolovicina
je — In ni¢ veé.., '

Cez Stirinajst dni sem dobll pi-
smo od Katarine, Nisem ji hotel
odgovoriti, toda njeno pismo je bi-
lo tako cudno in spomin nanjo fe
tako svez in lep, da sem ji napo-
sled vendar odgovoril. Pisma so ro-
mala sem in tja, dokler mi ni le-
pega dne pisala, da me obisée,

Prezivela sva nepozabne dnl.
Spoznal sem, da jo ljubim, tako Zi-
vo In tako globoko, kakor &e ni-
Sem dotlej 1jubil nobene Zenske,
Ustvarjena sva bila drug za dru-
gega,

»Katinka, ljubica,« sem jo vpra-

§al nekega vecera, »ali ne bi bilo
najpametnejse, ¢e bi se vzela? Ho-
ce5?«

sHotem., Samo nekaj ti moram
ge priznati... Ukanila sem te..s

sJaz tebe tudi, ljubica.. Reél ¢l
pa moram, da si bila skoraj popal-
na.. Samo neka majeena malen-
kost te je izdala.. Nohti, ljubica...
Tveji dolgl, rdete lakirani nohti.
CGinekologi in operaterji na splosno
imajo zmeraj popolnoma pristri-
Zene nohte; zato sem te izpregle-
dal. In ko sem takrat v hotelu dru-
2o jutro e opazil; da je nekdo brs-
kal po mojih listinoh, nisem veé
dvomil... Razkrinkala sl me! Imela
si prav potovo ukaz da me opazu-
jes.., Izgubil sem bil iero. Zato sem
rajsi pobral Sila in kopita. Moral
stm Se odreci svojemu tajnemu
poslanstvu...c

»All ti je bilo zelo Zal?.., Mene je
hudo bolelo... Ko sem te spoznala v
dno srea, se mi je studilo, da bi te
slepila,,, Mnogo ni manjkalo, pa bi
ti bila Z= takrat vse priznala..

sNi¢ ne de, dovolj je, da si mi
zdaj povedala's

s»Toda ¢e se porofiva..c je meni-
la in se zmedeno nasmehnila,

»Potlej, ljublca, bova pustila to
sluzbo. Samo yohuniti nikar veé..s

Kdo n»ki nama ubogima zaslep-
ijencema ne privoséi taliksne sre-
5N L
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Iz dnevnlka nekega
kriminainega komisarja

3. nadaljevanje

»0 femi prav Bié .ne dvemim, ven-
dar se raji zanesem pa svoje lasine
moti, Moj . sklep je slorjen: na ladjo
pojdem! Samo da bi se pred odhodom
‘rasl malo poblife seznanil 8 tem fan-
4om, z Linom Mormonom. Saj mu je
tako imel, ne?< -

>To zadovoljstvo vam lahko priekr-
bim. Samo malo potrpite.c :

2. Sisniki # papritne emake

Preden je bila ura okoli, je bil Line
Mormone e aretiran. Ko 80 ga pe-
lali v Zefovo sobo, se je delal popol-
nona mirnega in se je eelo smehljal.

Toda nemirno Evigajofe odi in trza-
nje misic na njegovem obrazu so iz-
dajale strah, * - .

*Morda bi nam povedali, o Tem ste
‘predvierajinjim govorili s syojimi go-
sti?« je vprafal Gaetano Borgi.

V Linovih ofeh se jo zabliskal ogenj,
8 se je takoj spet ulrnil. Slutil je ¥e,
da ga je izdala njegova prejinja ,pri-
jateljiea’, :

*PredvéerajSnjim sploh nisem imel
obiskov,« je odgovoril.’ _

»KaZe, da imate kratek spomin. Po-
Arudile se malo in pomislite. 8tirjé so/
bili. Moji agenli so jih videli, ko so
odhajali od vas.c el

Lino Mormone se je ¥kodoZelino na-
smehnil in zasikal med zobmi: .

sZakaj jih pa nisle aretirali, ¥e so
se¢ vam zdeli” sumljivi?e

*8aj so Ze arelirani.in smo jih prav.
kar zaslifali. Zdaj sle pa vi na vrati.
Pozneje bom primerjal vado izpovedbo
z njihovimi.c

Spet se je v. Mormonovih ofeh hu-
dobno zaiskrilo, kakor pri zverini, ki
je padla v past. }

*Predvierajinjim nisem imel gostov
in sploh nitesar ne vem,¢ je srdilo
zagoidrnjal.

Gaelano Borgi mu je zadal Se par
vprasanj, toda odgovorov ni dobil. OFi-
vidno je bil Mormone sklenil molgati.

»Ze vidim, da ne spadate med ble-
belate,c je rekel Borgi s porogliivim
nasnieskom. 3Toda eredsivo poznam,
ki veakomur jezik razvele.c .

zCe dovolite vpradanje: kakino sred-
Blvo?«

V glasu Lina Mormona je zvenel
gamozavesten izziv, i

30 pravem Easu boste izvedeli, kak-
Eno — morda Ze prav kmalu.c

Aretiranca so odpeljali. Borgi je po-
klical upravitelja zaporev.

*Kmalu vam bodo pripeljali novega
gosta. Lino Mormone mu je ime in se
dela gluhonemega. Dajle mu dielo le-
vilka dve. To mu bo razvezalo jezik.«

#Se bo zgodilol«

Borgi je polozil slufalko nazaj.

»Kakina dieta je to?¢ je vpradal
Dorner.

Borgi je prekanjeno pomeliknil z
O mi.

*To 80 nekatere posebno pikanine
jedi: hudo soljeni slaniki s paprifno
omako, slana oljka in podohne refi...c

Razumem: in nili pozitka vode,
nel«

ANl kapljice.«

A to je vendar brezsréno! To se
pravi trpintiti ljudite

Tudi malijJa ne pozna usmiljenja.
Mi se borimo z istim orozjem. Oko za
oko..¢

Dorner je vstal in vzel klobuk.

sZe odhajale?<

2Da, nekaj stvari bi e rad uredil,
Bkoda da je moZ lako zapel. Na ¥a-
lost ne morem &akali, da ho diela ob-
rodila sadove. Ce bi pa spregovoril in
kaj vazinega povedal, vas prosim, gpo-
rocile mi brezzitno na ,Sanlo Marghe-
Fito'.€

2Bodite brez skrhi.c

¥Torej do svidenjalc

Do svidenja! In mnogo sre

*

Santa Margherila’ je bila Ze odplu-
Ia iz prictanista in voda .se je penila
pod njenimi vijaki, ko je kapitan opa-
zil, da se bliza neki meolorni woln in
daje signale, = :

:Stojle je zapovedal kapiliu.

Stroji so zavrli. Ko je molorni Usln

<

dohitel parnik, se je Dorner zavililel{ -

na &pleleno leslev in naglo in rotno
splezal na ladjo. !

#Vi ste Ze drugi, ki emo morali za-
radi njega uslavili,« je nejevoljito za-
godrnjal kapitan Domenico’ Campo, ko
ie Dorner stopil k njenu na povelfni-
ski moslie,

2Kdo je bil pa prvi?«

*Neki slaree. Ze Fez dan si je bil
naredi) kabino. pridel je pa Zele, ko
smo Ze odpluli.«

Kupitan _je govoril z  nabranimi
obrymi. Bil je slabe volje. Zakaj da-
nes je bil pelek in Ze trinajshi povrh.
Tak3ne dni ni rad Zel ua pol. Najrajdi
bi bil odgolil odhod do drugega dne.
Toda v pristanisfu so se smejali nje-
gavi pragnovernpsti in so zahtevali, da
mora Sanla Margherita® S¢ danes na
pot.

Kapitanovo razpoloienje se je Ze
poslahZalo, ko je slital, da is Dorner
detekitiv. Naj vrag vzame o nadlego!

Tri lajne policiste ima tako e na
ladji, ¢emu mu bo zdaj se Letrli?
Najbrie ta goepoda ne ve, kam bi s
¢asom, in si izmidlja vee mogole, da
ima prelvezo za - takfenle izlet po
mor jil...
* Porogljivo se je zasmejal, ko mu je
Dorner povedal, da grozi ,Santi Mar-
gheriti' nevarnost. .
>Kakina nevarnost? Odked?<
>To se ho ie Be o pravem Tasu po-
kazalo. Za zdaj vemo samo to, da pri-
pravljajo atentat na ladjo.c

>Cendelc

2Ali se Ze spomnite, koliko ladij se
je¢ zadnje Sase potopilo?«

Kapitan je mebrizno mahnil z roko.

2Bog je uemiljen. Ne ladji ne posad-
ki se ne bo nié pripetilo. Ce je pa
;Santi Margherili' namenjeno, da se
potopi, je ne bo redila kriminalna po-
livija vsega svela.«

»Da.«

yZakaj e pa polem ne pelje z oseh-
nim parnikom?<

*Kako mnaj vem! V pristanifeu so
mi rekli, da je zanj narofena kabina
Slev. 2. Drugega ne vem nilesar. Za-
kaj se tako zelo zanimale zanj?«¢

2Saj se ne samo zanj. Rad bi spo-
znal tudi vse druge popoine tovariSe.«

Kapitan se je porogljivo nasmehnil,
kakor €ef: :Ze razumem, sledov istes
za divjagino.<

Ko je Dorner odhajal 8 poveljni-
Skega miostifa, je na stopnicah tréil
oh neko dekle, ki je hotela stopiti na
prosto. Umaknil se ji je. Temnilo se
je Ze in v somraku mu je bilo te¥ko
spoznali njen obraz: Dorner je videl
le eno: da ima velike, lépe ofi in
gladko potesane ¢érne lase, ki so ob-
dajali njéeno glavo tako na temno, ka-
kor Celada. s

Na hodniku, ki je drZal h kabinam,
je bilo ¥e lemnejie kakor na palubi.
Dorner je mogel le pofasi naprej;
moral je tipati po slenah kakor slepee.
Zdajei se je spomnil, da ima s seboj
Zepno svelilko. Polegnil jo je iz Zepa
in posvetil po vratih, “ouy oo e

3Prvi Easinike =~ »Druogi faslnike
— >Mehanik¢ — je bral na kabinah,
ki je Eel mimo njih. i et
© Zarek elektrifne svetilke je Fvignil
dalje in obstal na vratih, kjer je bila
papisana 3levilka 2. Dornerjeva ka-

Pevodn]i v Zdrukenih driavah e rmerem ni
lumbia-River. Neki na pel dograjen jer
S0 ettal, spodnli ustro] se valovi

honec. Pesebne hude je diviala reka Co-

so vode skora] popoinema unitile, Le most Je

izpodjesti in eunesli s sebe].

Bil je sie samo praznoveren nego e
trmast povrh in falalist. Dorner je
sprevidel, da bi bilo jalove prerekali
se z mjim.

3Kje je.pelnik, ki Je pri¥el pred
menoj? <

>V svoji kabini.« Kapilan se je na-
smejal. »Cudak je ta staree. Le v ka-
rikaturah sem videl podobne. Temne
naotnike ima, %al okoli vralu, guma-
sle fevlje in deinik. Clovek bi skoraj
mislil, da se odpravlja na severni le-
¢aj. Da sle ga le slifali, s kakinim
svelim strahom me je izpraseval, kak-
fno je morje. Bolj ko smrti se boji
morske bolezni, Hahaha! Najbrie Ze
lezi na postelji in se pripravija na
najhujse,«

2Kako se pife?<

»Tega ge pa ne spomnim. Nekak3no
Spansko ime ima. Drugi Castnik je
pregledal njegov polni list in je po-
vedal, da je neki znamenit ufenjalk,
ki ga podilja wuniverza iz znanslvenih
namenov v tujino. S seboj ima velike
rotne koviege in jih je lastnorotno
nesel v svojo kabino. Bal se je, da
mu ne bi mornarji pokvarili dragoce-
nih aparatov, ki jih ima spravljene
v njih.«

»Ali je namenjen v Honelulu?<

bina je bila ko] zraven: imela je Ele-
vilko 1.

Dorner se je ustavil pred vrali ka-
bine ilev, 2. Utrnil je svetilko in pri-
tisnil uSesa na vrata ter prislubnil
Slikal ni nitesar, Sklonil se je in po-
gledal skozi kljutavnitno luknjo.

V kabini je bilo tema.

Prijel je za kljuko in jo rahlo pri-
tisnil navzdol. Vrala so se odprla.

Iz teme je zaslial neprijazen glas:
sKdo je?s

Dorner je pritisnil na gumb in elek-
fritna svelilka je osvellila nekega
slarea, lezetega na postelji. Z naglim
in silovitim gibom &i je pokril oéi z
roko, kakor da bi si jih hotel zava-
rovali pred nenadejano jarko luéjo.
Toda Dorner je vzlie temu videl te odi.

Videl in spoznal...

To so bile iste ofi, ki so ga bhile
gledale iz Garibaldijeve slike v ,Al-
bergu Paradisu® tisto slrasno noé, ko
je mislil, da bo od groze zblazpel. Isle
¢rno svetlikajole se ofi, ki so ga bile
lakrat hipnotizirale in ohromile nje-
gove gibe,

Salove oti..

*Oprostite... zmotil 6em se v vralih...
mislil gem, da je to moja kabina..<
je zamrmral Dorner.

Stari je nekaj nerazumljivega za-
momljal, ne da bi bil umaknil roko
z oti. Dorner se je obrnil k vratom,
neprestano se opravievaje.

2Zdaj sva se torej srefala, signore
Sala, in %e mnogo prej kakor sem
priéakoval,« si je dejal Dorner in za-
prl vrala.

Potakal je %e nekaj sekund. In spet
ga je obiel tisli obtulek, ki ga je pre-
vzel vselej  takrat, kadar je imel
opravka z mevarnim nasproinikom...

3. Kapitanoy radie

Drugi dan Sale ni bilo na palubi,
Ceprav je bilo morje popolnoma mir-
no in nebo jasno ko ribje oke. Dor-
ner ga ludi pri jedi ni videl; pove-
dali s0 mu, da mu je sleward prinesel
zajirk in kosilo v kabino. | ;

2Bolan je,c je rekel steward druge-
mu éastniku, i

Dorner je fel nekajkrat mimo ka-
bine Btev. 2, e ustavil pri vratih in
pogledal ekozi kljuavnidno luknjo.
Sala je leZal na postelji in &ital neko
knjigo. Sivi lasje njegove lasulje so
bili razmrieni, Njegov obraz je bil
rumen ko vosek. Crno so se lesketala
okrogla -stekla - njegovih - naotnikov.

Cez dan se je Dorner seznanil z
vso posadko. Castnika in mehanik so
ga manj zanimali kakor mornarji. In-
stinktivio je bil takoj izsledil med nji-
mi tiste, ki s0 jibh bili %ele-dan pred
odhodom najeli v pristaniskih krémah.
Kadarkeli je ¥el mimeo njih, vselej je
tutil, kako se upirajo v njegov hrbetl’
njihovi nezaupni-in sovraini pogledi.
In kadarkoli se je nepricakovano obr-
nil, vselej so pogledali vairan ali pa
sklonili glavo. Najbrie so bili ¥e jz-
vedeli, kdo je. Morda je kapilan po-
vedal kateremu castniku, le-ta je pa
zinil v razgovoru z mornarji. Njegova
skrivnosl torej ni bila vet skrivnost.

Ko se je Sel Dorner sprehajat po
palubi, je spet zagledal ono deklico,
ki jo je bil prejdnji dan erefal na
stopnicah poveljniikega mostita, Bila
je fe gelo mlada in njen podolgovati
obraz se mu je zdel neZen kakor da
bi bila Ze otrok.

Bila je v druzbi svojega brata, &ti-
rinajstletnega deika, ki ji je bil zelo
podoben. Leial .je pokrit z odejo v
lezalniku in je bil videti bolan. Sestra |
si je z materinsko skrbjo in neZnostjo
prizadevala z njim. Nosila mu je pi-
jate, mm venomer popravljala odejo
in ga skulala z veselim kramljanjem
raziresti; loda vse njeno prizadevanje
je pritaralo na detkov ohraz le slabo-
ten in bolesten nuasmesek. ey

Po kosilu ga je kapitan seznanil z
njima, Dornerju je zlasti ugajalo nje-
no ime Gianina; ker se je popolnoma
ujemalo z njenim zlahtno oblikovanim
obrazom in njenim meloditnim glasom.;

Posebno ljubka je bila njena pla-
host. Ko jo je Dorner zaradi nefesa
pohvalil, so se njena bleda liea po-
barvala nezno kaker v Zarku vzhajajo-
f-(:;:::l solnea in grameZljivo je pobesila
ol

Med pogovorom je Dorner izvedel,
da je Ela z bratom na to potovanje po
ralogu zdravnikov. Zapisali so detku
delgo voznjo po morju, ker so si od nje
obetali naglejSega  in  korenitejSega
uspeha kakor od drugih zdravil. Tudi
je Dorner izvedel, da sla Gianina in
njen brat siroli brez otela in malere
in da nimata Zive dule na svelu razen
strica kapilana; on se je bil tudi nese-
bitno zavzel zanju.

Skoraj eeli dve uri se je Dorner raz-
govarjal z njima in tas mu je minil,
kakor bi trenil. Ostal bi bil Ze dalje
pri njima, toda pridel je kapitan in
Za je odpeljal s seboj v svojo kajuto,
da se mu pobaha s svojim radijskim
aparatom.

Ta radio je bil njegova edina slrast.
Napravil si ga {'e bil gam; na njem ni
samo sprejemal, temved tudi oddajal.
Ves svoj prosli ¢as je posvelil radiu.

Od ponosa in veselja je zardel, ko
mu je Dorner pohvalil aparat; zadel
j» pripovedovali, koliko fasa in de-
narja ga je stal. Toda zdaj je vse to
pozabljeno.

»Noben tovorni parnik nima taksne-
ga aparata,« je vzkliknil in se samo-
zavesino izprsil.

Prvi hreziiinl prenes totegratije lz Diibutija
ki so le hrerricni valovi morall prenwmstiti,

teba v heli unifarmi).

V ezadju helo lakirani

v Pariz:
maga 5000 km. — Ma sliki vidime abesinshega cesarja v drulnl francoskega guvernerja

Slika kale prihed negula Haileja

nefubev posebni wiak.
vladarju jekazali velaike fast

¥ ospredju oudelek

Selasila v francoskem pristanidcu; razdalfa,

senegalekin strelcev, ki so odhalajotemu

: jega izdajslva?<
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Dorner ga je le razlreseno poslufal.
Njegove misli so hile spet pri Sali.
Pred tremi urami ga je bil poslednji&
videl. Knjiga mu je bila takrat zdrk-
nila iz rok. LeZal je na strani in zdelo
ge je, da spi. Toda % med spanjem ni
bil odloZil ¥rnih nao¥nikov.

Le s ¢im se zdaj ukvarja? Ne more
Lili dobro, da bi ga za take dolge
pustil izpred o&,

-Dorner se je po prstih vtihotapil h
kabini Btev. 2 in je pogledal skozi
Kljutavniéno luknjo. V kabini je vla-
dal somrak. Zavesa pred malim oken-
eem je bila zastria, vzlie temu je raz-
lotil Salo.-Stal je obrnjen-s hrbtom k
vralom in se sklanjal nad dolgim in
ozkim koviegom, ki ga je ime! na po-
stelji pred seboj.

Ne da bi bil odvrnil pogled od k-
favnitne Juknje, je Dorner tiho potr-
kal na vrata. Videl je, kako se jé
Sala zdranil, naglo zaklenil kovieg in
se prestrafeno obrnil. A

Dorner je e enkrat potrkal

Sala je vzel kovieg s postelje in ga
porinil pédnjo. Polem se je vlegel in
$e zavil do uses. .

Dorner je v.tretje potrkal, :

»Kdo je?< je mejevoljno zamomlija
Sala, kakor da bi se bil pravkar pre-
budil iz sna. it :

>Povedali so mi, da -ste bolni, in
sem vam hotel pomagati,< je odgove-
ril- Dorner skozi vrata, - - -

}Po_idjle k vragul Zdravnikov ne
potrebujem!c se je razerdil Sala. >Pu-
stite me pri mirule 7
; 28aj nisem zdravnik, Le kapitan mi
1o prayil, da se bojite morske bolezni.
Zato vam prinaSam neke prav poseh-
no fudovile kapljice, ki vam...c

>Popijte svoje kapljice samil« mu_je
srdito skotil Sala v besedo. »Saj to fe
nezaslisano! Komaj se mi je posretilo
zalisniti oti, pa me Ze prihajajo dra-
mil... PritoZil se bom!c

Govoril _je z uZaljenim in bolestnim
glasom bolnikov.

Dorner je odfel in se vrnil v gvojo
kabino. Le tenka lesena stena ga je
delila od Sale. Temeljito =i jo je ogle-
dal in iskal &pranje, da bi skoznjo na-
daljeval svoje opazovanje, :

Toda naZel ni nifesar. Ni mu kazalo
drugega kakor Eakati, dokler'ne bo
Sala od3el iz kabine. Takrat bi lahke
neopazno izvrtal luknjo v steno.

Dorner je stopil k oknu in pogledal
na morje,” krvavordete ozarjeno v za-
hajajotem solneu. Mislil je na to, ka-
ko se je Sala pri njegovem trkanju na
vrata zdrznil in hlasino zaprl koviéeg.
Le kaj ima v njem? :

0, &e bi Dorner hotel, bi lahko tisti
trenutek vdrl v Salovoe kabino in si
ogledal njegov kovieg. A kaj peotem,
fe ne bi bilo v njem nid sumljivega?
Dozivel bi sramoto, da bi se izlepa ne
Gpomogel od nje. Takine neprevidno-
sti si ne hi vet do smrli odpustil.

»Polrpljenje!« si je rekel. >Potrplje-
njels Toda ni mu bilo lahko dohiti
spet samega sebe v oblast...

-

Tisti vefer je poklieal kaznilnislki
upravilelj Sefa kriminalne policije in
niu sporotil, da mu migli Lino Mor-
mone nekaj vainesa povedati.

2Torej je diefa Slev. 2 vendarle de-
lovala in celo hitreje, kakor sem pri-
fakoval!t je zmagoslavno vzkliknil
Gaetano Borgi.

Tada molil se je! Lino Mormone se
solnega slanika in kislih oljk, ki so
mu jih prinesli za zajtrk in veterjo,
sploh dotaknil ni. Odleéen je bil rajsi
umreli kakor prestajati takino trpin-
cenje. Nekaj drogega mu je razvezslo
jezik: na poti v zapor mu je bil neki
kriminalni uradnik povedal, da bodo
zadilj tudi njegovo Jprijateljico’, rdeto
Marijo, ¥e bo Se dolgo ostal take za-
krknjen. Ta misel mu vseh leh Zest in
trideset ur, ki jih je prestal sam v
celici, ni dala miru. Njegove prve be-
€ede pri Gaetanu Borgiju so veljale
njej: : ;

>Ce mi daste astno besedo, da ho-
ste Marijo pustill pri miru, bom pove-
dal vse po pravici.c '

*Dam vam besedo.«

>In ne bo nihde nikeli izvedel mo-
*Nihte. Nikolic. . ;
i 28ieer pa-ne maram hueti opravka
s 1o tolpo. Saj sem se tudi uprl in ni-
sem hotel ili z njimi.e | -
oeYeme 2t S :

*Kdo vam je to pravil2<

>Tu sprainjem jaz in ne vi,z ga je

- .M\'r'l'li_il Borgi.

Lino Mormone_ je obupno mahnil z
roko. Ansi : E
. ¥Tadi prav! Izpradujlels

>In hoste po praviei povedali?«

»Kakor pti spovedi, Samo obljubiti
mi morale, da me hoste izpustili, ka-
Kor hilro. pride moja nedolinost na
dan.¢ ;

3Za 7daj vam ne morem sploh ni-
tegar obljubiti.c _

3V tem primeru bi dal tem krajem
za zmerom slovo. Svet je velik. Po-
vead bom lahko naSel miren prostor-
tek zase. Zatel bi nove Zivlienje,..«

20 svojih sanjah mi bhoste pozneje
pripovedovali, e vas bo volja. Zdaj
mi pa poveite, kaj so vam predlagali
vasi tovarisi.«c .

»Da naj grem z njimi na Santo
Margherito'.<

aCemu?<

2Da jo polopimo. Govorili so o pe-

klenskem stroju, ki ga hodo..c
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Lepota, zdravije, dom

Rubrika za miadi In manj miadi

Da bof zdrava in lepa
Misicasti kolki

Vetina Zensk premetava svoje kolke,
Opleta z njimi; tudi ¢e so mriéave. Ker
Nimajo mo&i v njih: to posebno opa-
%ijo, kadar gredo na smuk.

In vendar ni ni¢ tezkega okrepiti
Mifice na kolkih, Povedala vam hom
Od sile preprosto vajo — vajo, ki je
Jenske samo zato ne cenijo dovolj,
ker je ne znajo prav iwvrsiti,

Polenite in potem vstanite. Stavim

» e boste vstale tako, da boste
Mﬂjico odrinile navzgor; takina vaja

gkoraj nid ne zaleze. Narobe, suniti
morate zadnjico naprej, tako da se

Yzdignete zgolj s silo svojih -kolkov,
- - Poskusite! All vidite razliko?

Delajte vajo tako, da se gledate v

Profilu pred Dgledalom Kaj hitro bo-

ste opazili, da je nepravilno izvedena

Yaja na mod nelepa, medtem ko na-
_ Pravi korekina izvedba zelo ljubek vtis:

tlo se raziiri‘in preide iz oblike &rke

38x v obliko polkroga. .

Napravite to vajo dvajsetkrat vsako
Jutro;  boste videli, kako motne pa

hh-atu drobne kolke boste dobili!
Iréne Conseillére

Mesianska kuhinja

" Jedilni list za skromnejse
razmere’

_.‘Ne&elja: Zyita brZola s sardelnim
Madevom, prazen krompir, savarin,®

| Ponedeljek: Juha iz zélene, s hre-,
‘Novkami, krompirjevi valjanci s kom-.

Potom od suhih sliv.
Torek: Zdrobova juha,
Spinaénim nadevom. .
Sreda: Vraniéni emoki* z zeleno so-
lato, mletni riz z ribezovo polivko.
Ceirtek: Krompirjeva juha, praZene
ledvice s kruhovimi cmoki.
Petek: Krompirjevi zrezki,
Solata, kruhov narastek.
Sobota: Goveja juha z vlivanci, go-
Vedina, krompirjeva kasa s Ipinato,

paladinke s

mesang

Jedilni list za premoinejge
. Nedelja: Jetrni riZz v goveji juhi,

tele¢ja petenka v srajei,® Spinaca, rig,
orehov puding.”

Ponedeljek: Goveja juha s fridati,
Bovedina s kuhano solato, peéen krom-
Pir, pigkoti s &odojem,

Torek: Goveja juha z mozgovimi
‘tmoki, kotleti s kumno, rezanci, prh-
ka jaholéua pogada,

Sreda: Smetanova juha, praZen pri-
Zeljc, dusen riz z grahom, riZev na-
rastek s ¢okoladno polivko.

Ceirtek: Krompirjeva jubha & .po-
prazenim korenjem, teleéja obara s
kruhovimi emoki, palatinke,

Petek: Grahova juha, pedena riba,
krompir, zabeljen s peterSiljem, sirovi
cmoli,

Sobota: Juha iz prekajene svinjine,
Svinjina z zeljem in praZenim krom-
pirjem, kuhan orchov zavitek.

Recepti za jedi
oznadene v jedilnih listih z *

Savarin

Iz 30 dkg moke, 2 rumenjakoyv, 8 dkg
sladkorja, 10 dkg presnega masla in
2 dkg pretlacenega kvasa, ki smo ga
pristavii v mleku, napravime mehko
testo, ga dobro stoléemo, potem mu pa
primesamo sneg iz dveh beljakov in
Ba denemo v dobro omasleno in po-
mokano pekaéo za Sartelj, Ko testo
Vzide, ga pefemo 1 uro vy pelnici, Se
Vroéo jed polijemo s takimmle sokom:
2 limoni iztisnemo, dodamo temu soku
30 dkg sladkorja, '/« 1 ruma ali doma-
¢e slivovke, nekaj Zlic vode, po okusu
tudi nekaj #lic malinovea ali ribezo-
vega soka. Takoj ko izlijemo sok na
moénate jed, jo lzvrmemo in denemo
v luknjo na sredini vkuhano sadje, ki
smo mu primesali nekoliko slivovke.

VYraniéni emoki

12 kg vranice na drobno nareZemo,
jo zmeljemo na strojéek, potlej pa pre-
prazimo na mozgu drobno sesekljano
cebulo, dodamo sesekljan zelen peter-
&ilj in vranico ter praZimo dalje. Ka=
kopak vse skupaj tudi solimo in po-
pramo. Potem vzamemo jed s Atedil-
nika, ji primesamo 2 jajci in maslene
cmodke, Maslene cmodke pri-
pravimo iz 4 dkg masti, 2 jajck, malo
soli, 30 dkg moke in toliko mleka, da
dobime lahko testo. Iz tega testa za-
Jemamo z zlicko emocke, jih prekuha-
mo v kipedi vodi — in jih potem vme-
famo med vraniéno zmes.

Teleéja peienka v srajcl

1 kg teleijega pleta nataremo & %0-
ljo in poprom, ga polozimo v pekato
in polijemo 2z razbeljeno mastjo. Med-
tem ko se pelenka pece, jo vedkrat
polijemo z vodo in 2z lastnim sokom.
Cez kak3no uro se peéenka omehéa.
Medtem pa pripravimo iz 25 dkg mo-
ke in 20 dkg presnega masla, nekoliko
soli, 1 beljaka in malo kisa masleno
testo, in sicer tako, da zgnetemo iz
presnega masla in 11 dkg moke ma-
sleno kepo, ki jo pustimo pocivati,
medtem ko zgnetemo iz ostalih stvari
dobro testo za zavitek, To testo raz-
valjamo, poloZimo nanj masleno kepo
in jo ovijemo s testom. Potem razva-
ljamo vse to e enkrat, spognemo te-
sto skgpaj in ga pustimo 20 minut
pocivati. Nato testo spet razvaljamo
in ga spet spognemo; to ponovimo Se
enkrat ali dvakrat. Po zadnjem va-
ljanju namaZemo testo z rumenjakom
in poloZimo nanj ohlajeno in na kose
zrezanp petenko, Med kose mesa na-
maZemo ta nadev: 20dkg vloZfenih

sesgekljano Cebulo in peterfiljem vred,
malo ohladimo, potem pa primesamo
sol, poper in 2 celi jajei.

Naposled zapognemo testo &ez pe-
denko, ga pomaZemo z jajcem, potre-
semo z nastrganim bohinjskim sirom
in poloZimo jed v peénico; tam jo pe-
¢emo tako dolgo, dokler ni testo pe-

gobie popraZimo na presnem maslu s |-

zenskl svet

teno. Poltem razreZemo ovito pedenko
na rezine in jo polijemo s preostalim
sokom pedenke,

Orehov puding

14 dkg presnega masla dobro spe-
nimo, po malem vmesamo 8 rume-
njakov, 14 dkg 2mletih orehov in
14 dkg sladkorja, Potem vmedamo &e
1 #lico vanilijevega lkerja ali dobre
domade slivovke, naposled pa trd sneg
iz 6 beljakov. To zmes denemo v oma-
slen in % drobtinieami potresen pu-
dingov ik in jo kuhamo picle pol ure
v sopari. Pripravlijen puding servira-
mo z vinskim 3odojem ali pa z vroto
ribezovo polivko,

Atenshi Inpan Kolzias Je Bel na ’tteunlc

po Nmei]i Na lli’li prlhod v Berlin,’

o

Naravna in umetna nega/

ienske

Danainji éas je v mnogem izpreme-
nil nadin zivljenja sedanjega ¢loveka.

1'To vidime zlasti pri negovanju Zenske

lepote.

Zato priobfujemo ponatis iz Clanka,
ki ga je napisal skof dr. Gregorij Roi-
man lani v »Slovencu«; Vv njem po-
pisuje, kako so Ameritanke glede ko-
zmetike zasle na popolnoma krivo pot,
zato jih nas Zenski svet ne sme po-
snemeti, Ta del élanka se glasi:

Amerika je mlada dezela brez dolge
tradicije, a navzela se je Ze tudl slabih
evropskih navad. Kar zacudil sem se,
ko sem tudi tu zagledal sposlikane in
napudranee Zenske, Celo Solska dekle-
ta imajo Ze ponekod poslikane ustnice.
Skoda zanje! V vesel pouk sem jim
pripovedoval tole resniéno dogodblco:

Ko so prifle prve slovenske usmi-
ljenke v Beograd, so jih beograjske
gospe obéudovale, kako imajo neino,
belo in rdeéo kofo na obrazu, in so
bile prepriéane, da imajo kakino skriv-
no mazo, za katero pa drZe recept taj-
no kakor trapisti svoj liker. Na vse
nadine so skusale zvedeti to tajnost,
ponujale so tudi denar — vedele so
pad, da se danes s takim smazanjeme
najbolj gotovo kaj doseze. Nikakor niso
hotele verjeti sestram, da ne uporah-
ljajo prav nobenega kozmeti¢nega
sredstva. Vprasalke so vedno ravota-

rane odhajale. Pa pride nekega dne

Egintshega kralja Fuada poslednja pet: pogreb v Kairu.

lepote

__ﬂ_

gospa dalet z deZele in prosi prednlco
sestro Marjeto, naj ji razodene skriv-
nost, in prosi, da ima domaéo héerko
edinko, ki je zdaj 5e neina ko roZa in
bi ji rada ohranila tako cvetota lica.
Prednica se taki materinski pro&nji ni
mogla ustavljati ter je skrbni materi
zaupala tajni recept, po katerem si
sestre dolga leta, tudi tja mimo 2Ziv-
ljenjske pomladi, chranijo neino, meh-
ko in cvetoto koZo na obrazu in rokah:
»Vada hcéerka naj vsako jutro vstane
ob &tirih, se peoleti in pozimi umiva le
v mrzli vodi in za toaletno milo naj
rabi samo tisto, ki je na njem jelen in
ime Schicht'.« Mati pa ni hotela ver-
jeti ter je Zzalostna od8la, ¢e5: »Ti no-
te§ po resnici povedati.« Pa je vendar
samo resnico povedala. KoZza ostane
najlepda, ¢e jo samo ocistis z vodo,
sicer pa lepo pri miru pustis, Vsaka
koZa, ki jo obdelujed, Cetudi z naj-
milejdimi mazamli, postane polagoma
usnje, Svetujem torej vsem slovenskim
dekletom v Ameriki in doma, da vrZejo
razne s»5tiftee in pudre na smetiice ter
se oprimejo preizkuienega recepta se-
stre Marjete!

-
Anglezi
Napisal Mark Twain
Ljubil jo je in ona je njega lju-
bila. Vprasal jo je, ali ga ljubi.
Odgovorila mu je: 3Da.c Tedaj sta

popolovanje:

Na voznjl je pa vlak trcil v dru-
gega in mlada - Zena je postala
rtev nesrece. Pred smrtjo je pa Se
enkrat odprla of¢i in rekla: »Moj
Bog, Johnny, kolikSna nesrecale

Nekaj dni nato st je zapisal v
svoj dnevnik: 3Uboga Mary! Pokoj

tuljo tako ne bi bil srecen.«

Lord F. je hil na kosilu, Njegova
zena mu je sedela nasproti. Ravno
je "hotela nagniti kozaree, ko je
kriknila in padla po tleh. Poklicani
zdravnik je uegotovil kap.

Zvecer je lekel lord F. svojemu
sinu:

sZdupati tI moramr druzinsko
gkrivnost. Tvoja mati je bila Ame-
ricanka. Sedim, da si medtem Ze
sam dognal njeno poreklo. Prava
Anglezinja se ne bi bila nikoli tako
izpozabila, da .bi si kai takega do-

volila pri kosilu.e

| mozavest,

se vzela in odéla na Zenitovanjsko |l

njeni dusi!.Toda s takSno klepe- |

(SK) |

(vk) ngq, aprﬂa

V Zlinu izhaja Batev Casopis »Pionire
Te dni je neki H. Rabl priobéil v njem
vei tehinih sivljenjskih resnic. ha;w;
Hejse naj posnamemo e mi;

Prodajaii na velmeseini kredit, se
pravi: odpovedati se naglemu prometu
in velikemu zasluzku,

L

Od dobre ideje enega samega tre-

nutka utegnef Ziveti dvajset let.
»

Ce ne bof ti kupil pri praven

viry, bo pa konkurent.
-

&im vedkrat bos razmikijal o bai-

kah, tem manjkrat si bof pri njih

izposodil denar, 1

Tudi ée ti kupé.ija. uete [ tem
ne bahaj. Kajti samo druge dradis, de
zaéno kopirati tvoje blago.

..
Tzdelovati je lahko, prodati pa teZko,
Zato prinesi novosti na trg!
L]
Ne sodi ljudi po zunanjosti, ki pri-
dejo k tebi; zakaj fino anglesko blago
je dostikrat bluf,

Ce so ti ljube tvoje cene, se varuj

velike zaloge, ker jih tis¢i k tlom,
L ] -

Najboljia &ola 2a.trgovea. je pod-

jetje, ki nima prn.ves‘a.fvbdsti's.
»

Preden si vzame3 dmzabmka, pré-
misli $e enkual.temeljifo, all si s svo-
jimi sllaml res Ze pri _ko_ncq.

ot wfe Moges gt -

Pri kupéiji je kakor v zakonu: ena
sama nekorektnost.lahko za zmerom
podre mupanje \nte 5 :

* T ]

Treovee, ki l.gra ‘na_borgi, se prav
nid ne razlikuje od delavea, ki v so-
boto z.nplje svojo mezdo. __-. :

»

Ce je t\oja trgovlns skromna bodi

ti Se skromnejsi.

] R
Ne gre tistemu najbolje, kdor vse
ve, négo tistemu, kdcn ima zmerom
odprta. usesa, ; n
,
Tedenska mzda. je dobra, plaéllo
od kosa je bolJSe :
»

Na nekem poerCju MOrag hiti ye-
¢en  udenec: v mentalnosti s\'ojih
kupeey, :

L ]

Katalog ' je za trgovea ljubavno pi-
semce — le z eno razliko: da te lahko
Zivi,

L ]

Svojo tovarnifke znamko prilepl le
na dobro blago; drugace bodo ljudje
tvo] zmazek spoznali na prvi pogled.

L]

Energiénega trgovea spoznas po tem,

kako prenese izgubo.
L

Strokovno glasilo je

abecednika.

nadaljevanje

.

Glej v otrocih svojih kupcev kupee
svojih otrok!
*

Nervoznost ne sodi v kupdéijo nego

v sanatorij,
-

Knijigevodstvo je kompas tvojega
podjetja.

-
Bilanea je tvoje spridevalo, njen

saldo red tvoje marljivosti.

Smehljaj se, kadarkoli le mores.
Ce ti bo kde hotel kaj slabega pove-
dati, mu bo tvoj smeldjaj omajal sa-

Trgoveva nastevanka [

R -

CIKOR"A

o ——— L T ot i 8

Na3 pravi. domati izdelek!

‘Anehkdole

DRZAVNIKOVO FPREPRICANIE

Velikemu francoskemu driavniku
vojvodi Etiennu Francoisu de Choi-
seulu (1719—1780) so oditali, da nima
lastnega prepricanja in da desto spre-
minja svoje mnenje. Ko je bilo voj-
vodi teh otitkov le preved, je ogoréeno
vekliknil:

»Sto hudi¢ev! Ce ne bi imel svojega

1 lastnega. prepriéanja ga tudi spremi-

njati ne bi mogel! In vendar nisem
vee Zivljenje dhugega potel, kakor ne-
prestano spreminjal svoje prepri¢a-

X

nje!l«
NEZVESTA MARKIZA

Markiza de Prie (1698—1727), Zena
uglednega francoskega dostojanstve-
nika, je bila izredno lepa, Imela je pa
kaj ¢udne pojme o Zenski zvestobi.
Svojemu mozu se je izneverila pri sle-
herni priloZznosti, Nekoé jo je marki
zalotil in ji je otital nezvestobo. Toda
ona ga je mirno zavmila:

»Vidim, da me ne ljubite ve&, ljubi
marki! Ali bl drugate verjeli tistemu,
kar vidite, in ne onemu, kar vam jaz
povem?...« 4

METTERNICH IN SLANIKI.

Argentinski drZavnik Domingo Fau-
stino Sarmjento in neki trgovec slani-
kov sta bila dobra prijatelja, Proda-
Jalec ni imel o pplitiki niti pojma, pa
se je vendarle rad mesal v polititne
razgovore y druzbi Sarmientovih pri-
jateljev,

Nekot so se gostje pogovarjali ‘o
mednarednem poloZaju. Ko je tudi tr-
govec hotel povedati svoje mnenje, mu
Sarmiento ni dal do besede:

*Dragi prijatelj, ¢e govorimo o sla-
nikih, ste pravi Metternich — é&e be-
seda nanese na politikeo, ste pa pravi
slanik!« X

BREZPLACNA VSTOPNICA IN
KLOBUK

Aleksander Dumas (1824—1895) je
neko¢ srecal na cesti svojega klobu-
carja. Moz se je slavnemu pisateljn
globoko priklonil in dejal:

»Drevi bo v gledaliSéu krstna pred-
stava vase drame, maestro! Bodite ta-
ko prijazni, pa m dajte brezplaéno
vstopnico zanjo.«

Dumas je iskal po vseh Zepih in na-
zadnje je res nekje iztaknil vstopnico.
Toda z njo ubogi klobucéar ni prisel
dalje kakor do drugega reda na gale-
riji — prostora, ki je bil navadno re-
zerviran za otroke., Klobu¢ar, precej-
sen debeluh, se je na ozkem stolu po-
¢util kakor v precepu.

Drugi dan je poslal Dumas svojega
slugo h klobuéarju s proinjo, naj mu
da zastonj kak klobuk, fef da je tudi
on dal njemu brezpla¢no vstopnico.
Trgovec je res ustregel Dumasovi Ze-

Jusuf

1ji. Poslal mu je — otrofki klobuk. X

Spanski ekstremistl ¥e rmerom diviajJo proti

autedate, ki so ga komunisti

eerkvam In samostanom. WNala silks hake
priredili fz knJig in util nekegs sminoilana ma uvoriide
samostanshega poslop]a,



1. nafaljevanje

Vrota rdecica je zallia Renéju
obraz, Ni se upal pogledati njej v
oCi, ki jo je na tihem vboZeval;
zato se je globoko priklonil, da bi
skril zadrego,

»Poglej ga no, saj je pravi go-
spod!¢ je Sepnila baronica svoji
sestriéni na ubwo. sJaz sem si pa
plaviarja predstavijala golorokega,
z velikim usnjatim wpredpasnikom
in z useleznimi  opilki v laseh..
Cudnoe! Tak ne vihii sem kladiva?
Poglej ga vendar, Klara... Never-
jelno.. A vendar {e videti kar pn-
jeten... In kako cudovile ol imal«

Toda Klara ni ni¢ siiala, Slepa
jeza jo je bila chila do Renéja in
o3abno ga Je premerila z ofmlL
Najrajsi bi bila z zaljiviml beseda-
mi odpravila predrznega vsiljivea.
Zdel se ji je prostaski s svojo za-
stavnostjo in Sirokopledosijo: no- |
bena stvar na njem ji ni hii:). vied,
Se m:muw. plu}mna ¢rna obleka |
ne, éeprav ga ‘je 'delala resnega in |
dostojuustv(rmga.

Kakor 'privid - je Sinila takratl
mimp nie olarljiva slika mladega
grofifa, Gledaly je viduhu élegant- |
no in vitko ' Gastoriovo postavo, |
njegov podolgovati obraz s sinji- |
mi ocmi, kostanjevimi lasmi in |
privezanimi brki... |

Nasprotia med njim in Renéjem
si pat ni mogla hujsega predstay-
ljati, Eden je vtelesal v svoji krep-
ki posiavi solidoo évrstast mescéan-
stva, dlug,i je bil pa pravi tip fi-
nega, n iiko pomehkuZeneza ari-
stokratst
ané n'

Xo ga je |,
7 del deklicdin mrzli p)f, :d Nje=-, .
Uu ‘e noge so bile ko ‘!‘il"ﬂ\al"[' ki
tiom: zaman se je skusal iztrgati
sovraini sugostiji, ]u je u'{l"pa[‘l
njegovea !".-.H" Hotel je pristopiti |
h grofi¢u, ki se je pomenkoval s
Suzano; instinkt mu je pravil, da
mu je Oktavij Se najbolj naklo-
njen v tej druzhi. Pa se ni mogel
gv'mi Mehansko. je pogledal po
sehi in zdajeil se je sam sehi za-
zdel neokreten, prostaski in ne-
elesanten,

Z nemo grenkobo se je primer-
jal z mladima gespodoma, ki sta
stala pred njim, z njunim nepri-
slljeninf nastopom, s preprosto
elegantnostjo njunih oblek: In te-
daj se mu je njegov plasé in sploh
vsa njesova obleka zazdela silno
nemaderna, kar smesna,

Deseb let Zivijenja bi bil dal ti-
sti trenulek, ¢e bi mogel biti tako
oblecen in imeti tako neprif;ll)en

ngsel besed,

je prvié stopil pred njo, In hkrafy

je moral misliti na brezdanji pre=

pad, ki zeva med konteso Bea

lieujsko, naj bo zdaj %e tako siro-

masna, in malmaisonskim tovs

narjem. Od obupa in sramu bi
ey

Pri k | boleznih se je poka-
zal c¢aj Mr, vec
zdrnv‘llnim

Pri uholanju ieladca. botasu!h
jeter in Zoléa, obolenju in lenivo-
sti érevesja, hemoroldih (zlati Zill),
debelost], ledviénih boleznih, rev-
matizmu, gihtu in 18ijasu, pri gla-
vobolu in migreni, pri zenskih bo-
leznih 1n tesavah za Casa men-
strnaclie, tezavah v prehodnih le
tih, pri poapnenju il (arterioak!.o-
rozi) in pri koznih boleznih,

Zahtevajte v apotekah izrecno
Planinka éaj Bahovec za Din 20'—.

Reg. 8. 620/%

Po francoskem izvirniku

Georgesa Chnefa

priredil A. H.
L

" bil najrajsi vdrl v zemljo. Kako je
-mogel biti fak bedak, da je tako

visoko dvignil oél — k njej, ki si je
pa¢ nikoli ne bo mogel priboriti!

Iz njegovih grenkih misli ga je .

zdramil Oktavijev glas.

»Dragi gospod Derblay,s mu je
rekel grofic, »med nami je nckdo,
ki se lahko pomeri z vami v teh-
nigkih stvareh: to je meoj bratra-
nec baron Préfont, ucenjak, ki..«

sRecite rajsi uéenec, dragi moj
Oktavij,« ga je prekinil
»Preobsirno je polje znanosti, da
bi se mogel nasati s tolikanj
castnim pridevkom.«¢

René je z vzdihom odtrzal oéi od
mlade grofiéne, ki se je bila med-

tem pridruZlla baronici, in se je
obrnil k baronu.
»Ime Préfont mi ni tuje. Ali ni

gospod baron napisal zelo po-
membno delo o cementiranju? Sam
sem se mnogo ukvarjal s tem vaz-
nim metalurskim problemom in
sem zato s tem vecjim zanimanjem
bral razprave, ki ste jih predlo-
zili znanostni akademiji.«

»Oho, ljubi baron!« se je zasme-

jal Oktavij, sNa to paé niste bili|n

pripravljeni. da bo vase ime znano
se prl nas hriboveih!.. Vse kaZe,
da boste postali Se slaven moz!.. .«

Toda barcn se je zdaj kaj malo
| zmenil za Oktavijevo Ealiivo zbad-
ljivost, Ves sreden, da je nasel po-
sludalca, ki pa ho razumel, je ta-
koj zafel razpravljati o nekem no-
vem nacinu izdelovanja jekla. Nje-
gova sicersnja zapetost ga je mi-
ntla., kakor bi odrezal, Zivahno je
mahal z rokam! da bi dal svojim
fzvajanjem veé pmc‘ arka, nato je
pa prijel gosta za roko, kakor da

i ge bal da se mu ne bi izmumil.

Teda Renéju ni to niil na um
prisio. Narobe; bil je ves srefen,
da je v tej druzbi, kjer se kar ni
mogel vziveti, nasel v baronu 2za-
veznika., Zato ga je e sam zaple-
tal' v ufeno razpravo. Tako baron
sam ni vedel, kdaj je svojega 10—
vepga @nanca' navduseno = klieal
»dragega prijatelise; v drugacnih
razmerah ne bi bil Derblay tega
dozivel nitli po mesecih in mesecin
e tako dobrega znanstva 2 mla-
dim plemicem,

»Pravite torej, da imate lasten
rudnik za pridobivanje Zelezne ru-
de?« je vpraial barcon. 0, kako
zanimive mora to biti! Koj jutri
zjuiraj se oglasim pri vas v Mal-_
malsonu, da mi boste razkazali
svoj obrat. Ali imate dosti de-
Iaveev?e

»0koli dva tisot.z

sCudovito! In koliko plaviev?«

sDeset, Vsi so v obratu noé in
dan.«

»Po ten takem morate pa de-

lati konkurenco drzavnim podjel-|}

jeml«

»Seveda; le da mi izdelujemo v
malem, kar narede drzavne Zele-
zarne v velikem.«

sDragi gospod inZenir,
lamete, da sem vesel, ker sem
; o vzklik-+

E “tudi ﬁ%om ? Da? Knj

al:e mar tudi kemik? Kdo bi si bil

oot s ot
ey

sem
Prljel ga je Se évrsteie pod roko

. lin ga potegnil s seboj na teraso.

(lej, glej, kaj pa Je mojemu
X ¢« je vprasala baronica, ki se
la skupaj s Klaro vrnl&a v

. :Ka mu je?¢ je veselo vazkliknil

i Okt.avlj sPravkar je skupai z go-

spodom Derblayem zajahal svo-
jega konjiéa.«

»Nu, ta dva utegneta 5e dalec
priti, ‘e nme bomo mojega moZa
prljeli za uzdo.e

»Zakaj, Ce smem v?raﬁati% je
vzkliknil  Oktavij. vam ni
pray, draga sestricna, da se tako
dobro ra?umeta? Nu, tole bl vam
povedal: vas mo# potomec starega
viteskega rodu, =zdruZuje v sebl
deset stoletij junaStva in vojaske
veliéine; gospod Derblay, tovar-
narjev sin, zastopa eno saimo slo-
letje, toda stoletje, ki sl je znalo

haron. |

podjarmiii pare, plim.in elektriko.:
da obtudu-4

Priznati vam" moram,
jem vzajemne simpatije teh dveh
moz, saj so nastale 1z medseboj-
nega spostovanja do okojeza, kKar
tvori velicino vsake deZele: slave
preleklosti in napredka sedanjo-
Stl.«

»Ljubi Oktavij,« je baronica
zmajala z glavo, »vidi se vam, da
ste odvetnik, ko znate tako dobro
rovoriti, Toda dovolite mi, da vam
kar odkrito povem: za grofovskega
sina se mi zdite nekoliko prevelik
demokrat!e

»Kaj hocete, ljuba sestrié¢nale se
je =zasmejal grofi¢. sDemokracija
prodira ‘in posteno in pametno je,
da ji pustimo svoje, saj nam je
tudi ona pusiila nage. Zakaj bi
moZzem, ki so morda prav tako
¢asti vredni kakor vasi davni pred-
niki — zakaj bi takim mozem od-
rekali pravico, da se povzpno nad
povpreéie? V srednjem veku je ve-
ljalo geslo: Cast junaku! Danes
ret,emo P'uﬂ;l.ur

najsposobnejie-

Iz Vamnm.-v ;w:ek sem prisel
pr! stranskih vratih, Toda opro-
stite..« 8 temi besedami se je pri-
kloni] pred groficno, ki se je ravno
blizala s Suzano. »Moj poniZen pri-

klon, kontesa.. Poz ljeni, go-
spodiéna Suzana. Hudo vrobe je
danes in hiteti sem meral. Hotel
pbenem z m Der-
L me je vazen opra-
: J :ﬁeh he

i »K'tj' Estrellovi so tm‘Pj vends.r—

le .Qztaknili kupca?<¢ je wvakliknil
Oktlawvij
sDa,z je vzdihnil notar, »in si-

cer kupca, ki je hudo veliko od-

1l Dal je skoraj teetiino veé,
gfkur bi sel tllugaéel dobilo: za po-
Gestye v najurodneiSi “okoliséi-
nah. MNeki bogat tovarnar, ié. Bp-
riza je in pravi, da ima ‘po-
znati mlado konteso; soseiéina
Beaulieuja utegne biti tudi eden
izmed vzrokov, da se je tako po-
ganjal za nakup tega gradu.«

»Ali bl lahko \'e('.‘.Ia ime tega
gospoda?e je malorearno vprasala
kontesa

sMoulinet se pife,«
notar,

Ciospodu Bachelinu se $e sanjalo
ni, kak%en ucipek bo napravilo ime
kupea varennskega gradu. Graj-
ska eospodiéna je sunkovito vsiala,

je odgovoril

all mi|}

baronica je pa tlesknila z rcokami
in vzkliknila:
ql} to je ofe Alenaide!«
Res je, % wospodom Moulinetom
je bilo ncko dekle, ki jo je klical

LSS
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SOKOLSKI DOM SISKA
teiefon 5387

o, url In ¥
uri dopoldne

V petek 15,
nedeljo 17, L

miaja ob
nt. ob 11,
mutincjs
»KAJ ZENE LJUELJOx
Ystopnipa Din 5=,
ol 16 "o 19 Teinda
»PISANI PAJCOLAN:
vV glavni slogl® Gréta Garbo,
Od 10, 4o 2. majw
»SEQUOTAS

V glavnl viegi Jean Parkerjeva,

EINO TALIJA KRANJ

predyain v sobolo 18, maja ol 20.70

ari In v nedeljo 17, wmnjn ob 18,

18, in 2050 wri najnoveidi  welefilm
»CARSKI SELx

(Milinilo Btrogov)

vV glavai  viogi  Adolt  Wohlbedck,
Maria Andergast in Teo Lingen.,
V srede 20, maje ob 26,30 uri in
v delrtek  na praznik Vaebohoda

a1, maja ob - 1d. 18 in 2050 wri
veselo  glasbenn  komedijo
*ANIMATOR«
V glavok viegi: Fritz Schgly, Nose

Baranny In Felis Bresart,

ZVOONI KINO SEVNICA

in IT.IHIR!H vellki avija.

ticarski film
»CANA KRILA«

Gigantske bhorbe Cloveka =
nimi elementl,
Dodatki obidajni,

predvaja 16,

razuzda-

ZVOCNI RADIO JESENICE
telefon Int. 10

muja ob 20.90
20,580 url

predvaja v petek 15
uri, v sohotn 18, maja ob

In v nedeljo 17. maju ob 15, jn 20,30
uri veleopereto
»WPTICAR:
po  znanl Zollerjevl  operet!,
Dodatki: doma® kulturni film  In
Paramoustov  evocni  Ledaik,

| bil
:l' njenem znacaju je ni strpelo, da

| | privoséila le pray toliko o=

DRUZINSKI TEDNIK oo e s

| v 24 uRa

barva, plisira in
oblek:, klobuke
sveliolika sraje
pestnice itk Pere, susi,
in lika domute perilo, Parno
cisli  posteljno perje in pul

tovarna 1085, REICH
LiuBLIANDA

kemifno Fisti
itd.s Sk rahi

ry Ovralnijze

m

, Pi- -
monga

Atenaido,x je pritrdil notar,
sestvo je kupil za svojo hcer,
za ji bo dal za doto, ko se poro3i.
To se pravi, da bo mlada %Zena
imela samo od teza 30.000 zlatni-
kov rente na leto.c

»Ne, ta je pa le malo prehuda!
Zdaj sta postala celo vasa sosedals
se je smejala baroniea. »In gospod
Moulinet se bo Zel graséaka! Si-
romak! Saj bo bolj podoben vrt-
narjule

sPravijo, da je zelo bogat,s je
menil vprasujoée Bachelin.

»Neizmerno bogat,c je pritrdila
baronica, sKar smesno bogat. Ali
vidite, Oktavij, kam pripeliejo vase
teorije? Tu imamo zdaj vaso ari-
stokracijo razuma in sposobnosti!
Gospod Moulinet je eden izmed
njenih najlepsih zeledov, Estrelli
so Franciji dali deset vojskovodij,
dva admirala, enega marsala in
pol tucata drzavnikov — in ti
Estrelli se morajo umakniti s svo-
jega pradu, da se bo vanj naselil
tovarnar za cokolado, ki ni svoji
domovini storil Se trohice usluge,
cigar ime se blesti zgolj na lepa-
kih. ki jih berete po ulicah. To je
vasa demokracija, prijateljl«

_ »PotolaZile se, baronica,: je de-
jal z nasmehom Oklavij. sMeni je
jprav tako zal, da ‘morajo Estrelll
prodajati svoj starodavni grad —
a kako naj jim pomagam? Ali naj
mar gospodu Moulinetu vzamemo
denar, da osrecimo z njim nase
prijatelje? To bi bilo menda le
preveé samosilniiko.«

»Ah, pustite me vendar %e s svo-
jim modrovanjem: neznosni po-
stajatele je wvzkliknila ~baronica
menda res Ze ufaljena in krenila
baronu naproti ki se je hlizal =z
Renéjem,

Klara je slabovoljna in zamislje-
a2 g@sialza sama, DraZilojo.je in
vznemirjalo ‘hkratu, da sta wdrla
v njeno strogo odrezanost od sveta
niaimoiSonski plavzar in Alenaida
Moulietova, “Od tiste minute, ko
je smel gespod Derblay na tolikani
Iahek naéin v grad, od tiste mi-
inute, ko sa je smel med grofi in
baroni Steti enakega med enalimi
— vd Ctiste minute se ji je staro-
davni in castitljivi grad zdel pro-
staski h.lkl:ll katerakoli mestanska
hisa v . mesin ali na deZeli; zato
je ko Ze ni mogla drugace, vsaj
Zz mrzlo nepristopnostjo protesti-
rala zZoper ravnanje grajskih ljudi.

Deklico je zraven grizla Se. ne-
dolofna slutnja o neki nesreci, ki
jo caka. Delgotrajni Gastonov
molk jo je mnogo bolj vanemirjal,
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denje, ki sta ga kazala njena matl
in prat. Zakaj sta oba postala zad-
nje case tako nenavadno nezna in
10bzuna. 42 njo? In kaj pomenijo
jone skrivnestne in. nerazumljive
: besede, ki jih je Ze nekajkrat slu-
| cajno prmtuﬂld pri obeh?

Tej ponosni in odkyriti naturi je
sleherni dvom nemosen, Po

ne bi sleherni zapreki pogledaia
odkrito v obraz, toda to pot se ni
upala; ljubezen ji je jemala po-
gum. Bala se je, da bo izvedela o
Gastonovi izneveri; céepray je bila
na pol @e pripravijena na izdajo
mo?a, ki ga je ljubila iz vsega srca,
ni marala izpraSevati in je rajsi
vzlrajala v bolestnem molku.
Vse to moramo imeti pred ofmi,
¢e hotemo biti praviénl do nje in
razumeti, zakaj je iz

tako

zakaj je s tolikanj nep
zirom odbila n]egove plahe p
Zevalne poskuse in zakaj mu

sti, kolikor je hilo potrebno, da mu
pokﬂﬁe kacko i je I:Tj'egm na,mc

Sumna se je nanmn tr;udila da

! |bi & prijaznimi besedami kﬂllko

otajala mlado konteso; videt, da

n utéinek, je vsa obupana
z'g:ials. k staremu notarjiu pod
njegovo ocetovsko okrilje.

Se Oktavijeva neprikrita ljubez-
nivost ni mogla dekliel veniti prej-
snje vedrosti in dobre wvolje, Vsl
njeni upi so se bili stopili v nig.
Cutila je, da je srefa njenega bra-
ta v resni nevarnosti; nien zgodaj
dozorell zdravi razum ji je nazorno
predocil veliki prepad, ki je zijal
med njenim bratom in to ponosno
aristokratko. Cutila je, da mora
priti nekaj nenavadnega, e naj se
zblizata dve tolikanj nasprotni si
naturi, Vzlic terau ni obupala.

Grascéakinjo je bil tovarnar prvi
mah osvojil; tako =zelo se il ie

*Po-
da

kakor je sama sebl priznala; k te- (™
mu je prislo Se nekam ¢éudno ve-|
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prikupil, da ea je celo.na juZino
povabila. Takrat je pa prestregla
‘mrzel pegled svojp héere, in to ji

110" 58le dalo ‘misiit; al ni morda
predalec, Toua René je vabilo
Hudno odklonil, Ces da i;:m se

inuine opravke,

!V resnici je bilo pa mlademu
o%a le--do l@ga da &lmy-prej iz-
i gine odied; zakaj ti dve wrijki jih
| ie prestal na tevasi. ko je poslus sal
i barona. ne da bi ga bil kaj rasa-
]mel sta bili zanj kruta preizku-
snja. To sretanje, ki je tako nepo-

trpezljivo koprnel po njem, ki, si
je od njega obelal neznano bla-
Zenstvo — lo srefanje mu je po-

stalo eno imned najgrenkejsih raz-
ocaranj. Tisti trenulek je poln
obupa obraéunal z vsemi svojimi
upi.

Klara ga pri odhodu ni vzela
bolj na znanje, kakor pri odhedu,
ostala je mrzla in nedostopna in
ie na Renéjev pozdray odgovos-

rila le s koma vidnim prlklonnm
glave — nic¢ ve¢ in ni¢ manj kakor
bi prive&tila najzadnjemu hlapeu.

Price .
»Torej e zmerom {rdite, da

Sodnik:
ste nedolzni, ¢eprav vas je Sest prié
videlo, ko ste ukradli koko&?«

‘Ol.altmmc' » sodnik, jaz bi
jih la pripeljal Sest sto, kl. l;ug’
niso videlel« . 3 <3 00

Promplen odgover
Zena (razburjeno): sMar ne vef
koko pravimo ljudem, ki se ves lLjubi
boZit dan klatijo po gostilnah?e
»Pa¢ — to so natakarji'«

Vegetarijéey post
+Kaj, meso jeste?! Jaz sem
slil, da ste trd vegetarijec!:
*»Baj tudi sem! Samo danes
postim.«

pa mi=
58

Tehina razlaga

»*Ne vem, kako je to, da mi tako
rade noge zaspe.e

»Kaj hofed — ko so pa neprestang
v tvoji druzbile

Po kosilu ga bos spoznall

»Povejle mi, gospod doktor, zakaj
vpradate vsakega bolnika, kaj je opol-
dne kosll? Zaradi diete?¢

»Ne — samo zaradi radunale

Stirasno!

*Naiprej sem dobil angino, potem
poapnenje il in ko sem to prestal,
me je malarija dajala, za njo sladkor-
na bclezen in nazadnje de pavajiza..«

»Moj Bog, tak nehajte vendar: le
kako ste wvse to preboleli?« Y

»Prebolel? Niste me prav razumeli,
milosiliiva: pripovedujem vam o svo-
Jem medicinskem rigorozule«

Poezija in proza
»0, Nande, kaj je lepSega na svebu
linheznl?e
» N1,
danes

od
sréek, prav niél..

Kaj si
skuhala za kosilo7e

pa
Zaplelen odgovar

aj pa imenjemo zen:
in moSke moéneisi spol?e
sinko moj? Zato, ker je sla-
ol dostikrat mocénejsl spol
ii siabesti moénejSega spola za
slaboinejdl spolle

oo

Zirala

Alendica je bila s svojim svelikime
bratom v potujotem cirkusu,

»0, glej Marke!s je vzkliknila. »Po-
glej Zirafo! Kaj mislig, ée ima ta #ival
mokre noge, ali jo tudi zaéne wvrab
boleti, da ne more ved poZirati?e

sMendal!s je vaZno odgovoril Mar-
ko, sSamo Sele ¢ez teden dnile

Strojepiske med seboj

sErna, povej, all je bil Lvoj Sef #e
kdaj nesramen s teboj?e

«Menda! Ravno véeraj, Ti pride v
5000 in rede: ,Tako, gospodiéna, zdaj
bo treba pa prijeti za delo!'s

Niso wvsi Zidje,.,
~ Ncka Francozin;a se je na polova-
nju po nl‘hvna tudi v Tel-

‘I‘ulfal wjo torej sami Zidje?
mhllpml?o Vodnika, o
m €.

~j& odgovoril le-ta:
lega N!ﬁdl imamo.« ;
:Rea? 8 6im se pa ukvarja’s
tBBnkir je.«

tjivo vpraﬁanh
v mdovmski uri so ufencl slisalt
imena kakor Diana, Heklor, Pluton in

1

rodi njeno priaademhje bas na- | podobna

Pa v[;raSa. Mirko Poberajev: »Go-
spod profesor, zakaj so pa dajali bo-
govom sama pasjn imena?c
Tih junank

»O¢ka, zadnji¢ sem bral v knjigi
o nekem junaku, KakSni moZje so pa
to?«

»Zakonski, sinkole

i - L4
Najnovejsa Shotsha
Mac Intosh sreéa prijatelja. Ze po

prvih  besedah osupne:

»Kaj pa je tebl, Sandy? Saj nié
ved ne jecljas! Kako si se neki odva-
dil?s

»Moral sem telefonirati iz Aberdeena
v Newyork.e




14. V. 1836,

8. 1o

1. nedaljevanje’:

ci. B - ..

:!.:120@_3 arohiol iﬁ!,,_[;_ je bil. VOT,)
zakaj hufesa nasprolja*hi si clovek
Tes ne ‘

8rtkana

je primaknila %_;ul Berta
prizesti in izpiti %
) zdravje.
jo je polliho vpragal: ¢

yeel misliti s Berlay.drobeepa,
arizanka, Geoffro 11'31‘0:‘1%.1
coraj dva metra visok, mifi-
at DS Q"

2Kaj €& je pa zgodilo, dudica moja?e |

*Pogoyorili se moram s teboj za-
slran m;% zadeve, ki ie bo zelo za-
Dimala.c = -

YAl bo kaj cyvenka?< g

*Britag, sicer bi-pe bila prifla k
tehia ©

?A, take! To je pa druga red! Pri-
Pravijen sem — z dufo in = lelesom!
andanagnji so hudi fasi; lovek mo-
Fa za vse prijeli. Sicer pa, nekaj no-
Yega ti moram povedati: britas bom
dobil stalno sluzbo.

3Ti — pa slalna sluzba?2!<

3Da — jaz! Sicer je ¥e velika skriv-
nost, loda tu med nami, ko jo Ze vsa-
do pozna — 1i jo Ze lahko zaupam.
li ne marad izpiti vina? Kar poskusi,
ztlo dobro jelc

>Nak, ne maram.<

*Ce pi drogale, bom pa jaz izpil,
kaj vem! Torej poslusaj: polegujem se
Z siuibo trinega nosata v lrénicil<

Iz hlafmega zepa je priviekel zmed-
an papir, popisan z okorno oirotko
Pisavo, ves prepojen z maifoho in
polit z vinom.

3N, tukajle prefitaj, vee naloge so
Napisane, ki o mi jih danes na ro-
lovin dalilz

+Na rolovzu? Cesa si pa tam iskal?<

»Ze spet ne razumes! Mi, kandidat-
& za trine nosace, da, kandidatje nam
Pravijo, mi torej moramo najprej na-
Praviii skusnjo. Prav tako kakor na
Visoki 3oli, samo da se vr¥i slvar na
rolovin v neki nemarni pisarni. Vi,
lako dobid na primer rafunsko na-
logo,..<

Raéunsko nalogolt je vzkliknila
zitudeno Berta in se nasmehnila,

»PDa! Pravo ratunsko nalogo! Kar
Poglej: Iz dveh pip tefe voda v bazén
— in sicer slefe iz vailie pipe dvajeet
Yitrov na minuto: trebid pipa pa do-
vaja lizot pel &9 litrov vode na uro
v la bazen. Kolike #isa miora torej
tedi voda, da e hazén, ki dedt tri ticad
litrov, popolioma poin? — Nuo. vik.«
_ Bensit, hud Geoltroyev' lelimose za
Slukho rZuicua nosafy, mu Je skefi) v
hueeiln:
EN
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motili tovagidl, Gaaliroyesn, pripaue-
dovanie. Napusled je. perla pladala
zapiteli == i odEN ap.

w YEako lato mesceg seplénibra pra-
kil po. start aaViig vee one”io-
®ain, kiosa pogniaio za uradno sluzho
AeEnii posavevie Baiopak jo vsako lelo
'iulzilh tifev: na. prebilek, Skiinje e
roedeliena na dva deld: uaiprei mo-
rajo kandidaije pisabi pe narekovanju
in relill nekal rotunskih malow, potlej
merajo pa prikiiing deokneali sveje
fposohnosti = in siger lako, da od-
nesejo viefo & 100 kKHooromi thoke
A0  metrov  duled, kikopak bri in
varne. lamed najholisih izhere poliej
koniisija dva aii 1#, viasih pa samo
Bhega,

Diigl del skuSnje se vrdl v {riniei
I oribe in je veele] elrofen 2
ailine lndeko vesslico. Vee irdiste
d& okraZeno z zastavidami, po dredini
ie pa Hak gkrbno ponpt. da bi tekacam
ne moulo spodrsnili na kakSol ribji
ligkini ali na olupkn banane, Na levi
in na desni so vzdolz proge postavijeni
&loli, ki na njil nafopirieno sede ta-
Blifljive branjevke, za niimi pa sloje
v &iirih ali pelih vrstah radovedna
Ziinla.

Malo pred Zestimi je vstopila komi-
gija, magislralni uradpil ¢ tremi naj-
slavejsimi Ieinimi nosaei in dva go-
Eppda 2 ::loparicamiz v rokah.

Berla jo eeveda niorala — hotes no-
ok — 2z bratom na skusnjo. deprav i
je bilo to zaviarevanie hudo nevied.
Ns potu iz krima do rzidén je skulala
Qeafirovn zaupati svo) nedérl. toda brat
§2 Wil tako zatoplien v bligijode =e
Forodkes, da jo e prosil, pad poiaka:

*Kasneje. kasneie! Polle] bava s
¥efepinl in se bova nekie v nnru lepo
Iogovorila'e

L lainbd B

JoNeNaliae wapey:

ktiveko-krim

Talo se je ‘morala ‘Berta preriniti
| skovi “gnefo s~ in kak nadopem ni
Mocla vee Ne napre] ne na
je sedel na trikolesnem. slrasilu ne-
kakien Cuden tif, kide je v auver-
njcjskem naretju hglibro branil-zlob-
"Blh_‘:mpﬂi!{)v, F R o ¥
Zdajei je nekdo
~3Takse mi zdi pa
i lake, Bospodiina 7€

Obrnila se je in 2z katega
moZa v modri morna (ziy. ki si
je bil zavezal okoli v ( ruto
in poveznil’ na glavo 0 fepico

Kaksnih 85 lel mu je menda bilo; bil
je lepe rasti in Ze na oko bi mu tlo-
vek prisodil,«a je zaupanja vreden in
inleligentens tlovek. Berta mu je pri-
jazno odgovorila in_kmalu se je razvil
med njima Zivahen pomenek.

>Ce vas mogote zanima, kako, se
pisem,< se je zdajei priklonil mezna-
nee pred Berlo, >moje ime je Julot.c

»Zelo me veselil Jaz sem Bob, ali
Bobina, kakor vam je pad ljubZe. Sicer

namrel.€ L

V listem ftrenutku je v mmnoZici za-
vrialo — Benoil se je pripravil na za-
let. Zvizg: s proZnimi enakomernimi
koraki, 8 hrbtom upognjenim pod teio
150 kilogramov, je varno stekel pred-
pisanih dve sto melrov dalef. Ko je
prisel na cilj, je obstal Se kakZnih
desel do dvajset sekund pred komi-
sijo in ponosno Irzal z mififevjem,
Polem je postavil tezko vrefo na ila.

Ko se je ploskanje poleglo, je na-
stopil Geolfroy. Komaj je mirno pre-
hodil kakinih dvajeet kerakov, se je
#e spustil v tek — gledalei so navdu-
Seno fulili..,

Vsi so bili kakopak prepritani, da
bo Geoffroy potolkel svojega elimeca
Benoila,

Toda nenadoma e je velika vrela na
Geoffroyevili plefih zamajala, Geoffroy
je priduleno zaklel, sekundo se je
zdelo, da Lo lelebnil na tla, toda Ze
ie spet umerjeno korakal dalje. Na
mesin, kier se je Geolfroy zamajal, je
bilo videti vlaZno lizo in oslanke
]nmr:;ni‘nr_- lupine, ki jo fe Geoffroy po-
10dil,

Drugih tekadev ni bilo nikemur mar,
zokaj njihov lek je bil sprite pryih
dveh skorajda smefen. Berla e je #i-
vahno pomenkovala s svojo  okelico
zociran Geolfroyeve smole. Ne da bi
opazila, jo je ves fas na skrivaj ogle-
daval neki clovek. v ehnoEenen érhem
povrinikn 2z iahalno #epite na glavi.

prijel dekle za roko inrekel:
Pojdivgmospoditna Dobia, poj
rafd vafesa brala iskall«
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Pri 2Prasitkn syelega Antonas.

sPoldi, pokreptilva se %o

nehje!

£poloma

sla odila iz dvnice, Bertm e motuin!
2 nitne na pot iz krfue v bhemivo i%

411 v Zganirid, sal
okraju. odprie dan in noi. Gegliroy. je
bil Ze prilitno eokrogel, ko sta = na-
posled uslavila pri A3ifku svelaun
Antopas, v najslavne krimt okrala.

Pred sPrasitkom sveleah Anlonag je
slal Houzillov lrivike] e vel gobi,

Hozille je uraspifil svoio &r&io Fe-
ljio — pritel je v Pariz In e do siloga
nagledal Eiffeloveza slolpa. Polovanje
e je sl se doliai hitro izpod rok. te-
prav je moral 1eden. dii neproslo-
volino prehifi v Orléansu,

Ko je kolesaril & evojim predpolops
nim vozilom po ulicgh franhcoske pre-
slolnica, ga je skora) vsakih sto me-
trov ustavil etraZnilk in ga veel & se-
bo} do prihednje steaznice, Ker mu pa
nihe ni mowel nifesar slahara offtat
in dokazali, so ga na veaki etepiniel
koj drugo julve spel izpustili. Pal slo
melroy dulje sa je Ze spet zaprabila
roka praviee in ga odvedla na prihode
nio straznico, Kakopak s» je potovanie
po Parizu deleo vleklo, preden je pri-
3¢l Bouzille na Marzove poljs, oillioder
i naposzied vendar zagledal Eifielov
slnlp — Urepopenie svojson Fivlienjn.

Madtem Lo je oheadoval Zsloznega
velikana, ¢a e opazoval in nagovoril
nrediyik sAntae ih o povabil na ko-
zaree dobrega vintka, Bouzille je uredl-

Zaj. Za:nio.

. [21a) na svojem str
i|sveleza Anlopac, dasbi malo zaloZil.

sem pa Geoffroyeva sestra.. Sodova

Julol je epazil radovedneZa, zato je!

i prosil Sod svein sesiro, kofs

so- v tem

inal
val svolespustolovliine —
asl

kadneje je_blestel ©
sporinega easnika. d
?Z!%\F'ti_t‘n ka zgodba®trilo :
[fovnesa popolnika< == in Bouzille Je
postal Fez not paridka zanimivost.
Prihodnji dan 593 glutajno pripe-
ilu k »Pragitku

Krémar Francois Bonbanne je kakopak
precej “izeabil ugodne priloZnost za
uspesno in-poceni réklamo: Ponudil
ie Bouzillu zastonj slanovanje in hra-
no in Ze dvajset frankow, pov
zille se je moral p
veako not med enajs

zjutraj Sparkale s ‘wozilom pred
krtmo. Bouzille je bil fant od fare —
in je kajpada_lakino laskavo povabilo
brez pomifljanja sprejel. %

Ko je bilo Ze skoraj ob dveh, je
Bouzillu zafelo slanje na cesli prese-
dati. >Naj Ze gospod Bonbonne nekaj
zasluzile si je .mislil, pustil svoj tri-
cikiel na eesli in se zmuznil v krfmo.
Poslednji gosposki obiskovalei, rado-
vedneZi in imenitniki z vseh velrov
svela, ki so prihajali k »Pradifku sve-

e ST, T T

se prepritati, kdo neki prisludkuje
njunemu pogovoru. Ko je pa opazila
Geoflroyevega coseda, se<je bezno na-
smehnila in mu zdajei ponudila roko:
»Dober veler, gospod Julot! Se opa-
zila vas nisem! — VeE, Geoffroy, vo-
spoda namret poznam, popoldne mi je
v trinici.fas krajlale= =i
»Dober wefer, gospodinas Bobinal«
le pozdravil’Jdulot in prisrtno’ elresel
deklici roko, poilej se je pa obrnil
k svojemu spremljevaleu in ga s pri-
dufenim glasom vpradal:
»Povej mi, Billy Tom, kajje
v lvojem brlogu?e
~=Milllerja so prijeli
Milllerja?... Miillerja?...
‘o7« e .
Notni fel.c
3A tako. In kdo g ;
»Nekaksen policijski
Juve.« ; 5
>Hm... In 1i?%< ih
»Jaz? Saj vef, tolmad sem
za anglefino in pemitino, 2
sem vesino izpolnjeval svoje dol;
in kdo mi kaj more.xs
»Tebe torep ni nik
»Kaj Zel Saj nisem

DOV e

g
s, Najhrie |

stara stalna gosta. Eden fzmed njija
je bil Benoil. Na_ vee gilo je pel
in se je majal, pod roko je pa peljal
Kumaritno Ernestino, razvpito poeesl-
nico, ki je imela svoj rajon na Sebasto-

Iskem bulvarju. Bila je grozno na-

minkana Zenska razvalina,

Benoit e je, opirajod se na ramena
in glave gostov, primajal do mize, kjer
je sedel geleni Ea:ohudec in posprav-
ljal kislo r.e]l]e.' denié¢ se je presira-
geno umaknil. Benoit menda niti opa-
zil ni te klavrne soseifine, Erneslina
se je pa koj primaknila k mladenifu:

>Nikar se ne hoj, mali, saj ti ne bo
storil ni¥ Zalegal<
_ Zdajei ga je neZno prijela za glavo
in mu prav na glas dejala:

»Fantek, 1i mi ugajai! Vzela te hom
nocoi s sebojl.. Kako ti je pa ime,
mali?«

Mladi moZ je zardel do uSes in ne-
rodno zajecljal:

»Pavel...c x

Krémar Bonbonne je prinesel Be-
noitu ogromno kupico kuhanega vina.

Benoit je napil Geolfroyu in mu po-
nudil kozaree.

Sod' je bil pa zaradi Benoitovega
prihoda {ako razkaten, da ga fe po-
gledali ni maral. Ves veler mn je
vriala po glavi misel, da je ulegnil

'lﬁnb@:gimm an dvaupini
i. Krémar je asebno spremilf
WG peEEL A ERED rostano sel

¥

¥
ie : L
{2 to spremembo kako opazila_in'
mi el brd Adele pyipoveddvali‘évolo
Feoidhe:
3Tak eda i BodT venduT 78 pawelen,
in ipoclutel. kaj 1i hom pevedalals o

:Le povej, le poveple =

Potrebuiemn  mofnbsh  moiikarja,
prebvisanaial in: mididasteca, alirazu-
ned?x L i

sCe fif drogesn ni, prava ret! Abi
naj mar sode vaiim?s

sNo gobezidnj neamnoslile

sKaj se pravj — gobezda)? Sod'
in sodi, Lo pad shupaj sodite

Herta je nestrpno skomignila z ra-
meni. Nief nasproll je sédel za mizo
nad golobradee in 6 Sramedljmo 1tas
raril kroznik kislega zolja.

afire namred za mreio na oknu.s
je pojasnjevala Berta, slo je {reha od-
straniti. Bratas ne bo hudo, zaka] #e-
lezje je Zze dokaj zarjavelo in zid todi
ni kaj prida. Kdor ima koli¢kaj zdrave
misice, lahko to pajéevine z eno roko
igdere, rapumes?ec

2In to je vese?s fo vprafal Geollroy
z nezaupljivim pogledan.

*Da, to e veex

Kakinih  petdesel  Frankov  howm
uienda Ze dobil za to, kali? Kje pa je
10 vkno? In hkdaja<

Geolfroyu je zdajel zaslala besedas
prgledal je soseda hudobno in pres
leie, zakaj zdelo se mu je, da seipre-
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Ameritan Clém Sohn na
ety el S B

anavu vidine 3000
metrov. rClovek-nelo-
pird se Jo pri odskoku
nekajkeat - prekopionit,
nate  jo pa_ razioradll
nofe in  razdirit roke,
deklor ‘ni 2 yuazoetimi
o relavuinie desegel, sau-
noteifn in s ]&
“uchikin  apirdaly bl
el VOuiRind Bu0 1ae-
o htravgjenein sprsiil pae
«URla in_‘;,-:.‘.,nq prigaal,

B st de gig o g

g ARPEGE iy da ana e,
IOV RAVILLG, \j}'“l,lll__povn:qmu_i ini
na ool 1
priy aulo je Geolfroy s ponlie-|
iy pogledom in 2z zanidljiviin, z4- 3
maliom roke zavenil Benoitove sitib-

,.h}!l"l']:l ho#ial Saj & It e
ouzille Je s teliksnim navduiénjem|
g0"ge 'vai boaljel

KA, B mu fe vellal ta 'vihakal Bofedl- |

deno epogleidala. ; -

20Yejte, ‘Gospod Julof, 1o je vendar
tighif mo¥ak 2 'zeleniin obrazomle

1Al res’ ja, e di se lajitile je od-
vovortl Julot = fudnim poudarkom,

Ne da bi se zmenil za splodno po-
zornost, ne da bi opazil; da se ga ni
moi z zelepim obrazom nil kaj raz-
veselil, je Bouzille nadaljeval:

»Cakay, kje sem te le sredal? Smen-
ta, kie je le to biloi.t

Moz 2z zelenim obrezom se Se zme-
nii nioza ‘Bouzilla, temvet se j@ kar
daije pomenkoval 8 svojim tovarizem,
zamazanim zanikrneZem, ki mu je vi-
sela kilara ez pleda. Toda Bouzilla
nt tn peprijazni spréjem nili najmanj
zmedel. Ohstal je zamizljeno, pollej
1& pa zavpil: :

»Te ze imam! Ves, kje sva se sre-
Cala? Takral g0 naju pri Saint-Jauryjn
oroziniki prijeli! Ali se spomnis? Ta-
kral, ko so grofico umorili?<

Mok z zelenim obrazom je nejevolj-
no zacodel:

2Pis'me,; kamor se samm ne morem!s<

Sovrazno in grozefe sfa se mediem
Geollroy in Benoil spogledala; kazalo
je, da se ulegnela vsak hip sprijeti.
Berla je skosaln svojega brala po vea-
ki ceni pregovoriti za odhod, toda Sod
jii je kar na kratko odpovoril:

288 zem Zejen! e bom ostalle

sTak pojdi! Pojdiva kam drugamg
placam 1§ {olllm pijate, da je ne bod

vl zaninn 24 njegov pogovor 2z Bobi:

nikn oa dolge in sa diveko pripovedo-

no. Herfa ge je sklonilp predse, holed

noeoj izpile

| stisnil pesti. Ern “je ad
g da sedla - je«spel poleg

vilo je stiskal

LB B S B i B B g ——————————————————— 7

»Geollroy, bodi pametem — in
pojdile
»Oslanem — in pika.s
-
Bouzille seveda ni sloril, kar mu e
neprijazni  nekdanji  sotrpin velel,
temved je zmajal 2z glave I8 odEs]

dalje.
w2Rar semi dndno zdic je mndalje-
val ‘mo¥% s-kitaro prejinji pogoyor, sje
to, da govori moZakar francostgo hrez
anglefkega prizwekale o =

. #TakZen 1i& KoeGuin 7oft itancoski
ko pravi Frapegg!esje@dgovoril moZ

7 z8lenim obrazoj. sq' je pa
‘obral. i se GgrT i v spodn i usiii-

ig ﬁ’ ¢ Frfiestina,
ki e o e prozjafiila pi-
jato, slifala slednie Besede.
- Nekaj sekund | je se je Wslopila
ik Cdemu ila:
»T1 -‘w‘ 48 dejal oner god-
cu: ,Prav golovo je! Kar oslej®i nje-
govo dlan, pa hos yidel brazo tino oil

opekline!’c _
“Julot je pork

.

“Kletvid “in g

> o I [

Zdajei je zavriale | brestede zallicalas 2 ;
nicah sla prihajala : - = : Ny fante, ko Tipov "Olg.“',‘"_“?’ Daj,
harnem pozdravljanju = vseh strani|baj U sedem. R FenmTOVe <y
sodet, sta bila golovo. priljubljena in | Julot je ‘mrko predse, krie-

_usknice in se nj skoraj
vel zmenil za vprafania, ki mm jih je
zdaj pa zdaj zadal Billy Tom, Ko jo
pritla debela natakarica mimo, jo je
polegnil za predpasnik in jo pridufe-
no vprasal: T
sMaritka, kam drie te duri In za
menoj?e

3V klet.z

»In kako
mile nebo?<

slzhoda nix

3Ze prav, Maritka's

Nekam nemirno se je razgledoval
Julot po klelni gostilni, kjer je sedel:
edini izhod so larej polieve slopnice.
Tik pri vralih pa sedila zelenee in
godee, VraZja red!

Zdajei Je Zvenketajofe zadel kroi-
nik ob &teno: zgresil je cilj. Geelfrov
Za je bil namenil Benoilu, Potasi in
nogotno je Benoil vstal.

Kakor dva hika sla si stala Geolfroy
in Benoil nasproli; stisnjenih pesli,
posinela v obraz od vina in besa, pri-
pravlijena, da se meni ni® iebj nif
pobijela na tla.

Nenadoma ie nastal hrup. Zenske
s0 vredfale, modki so kleli, vee se je

rerivalo, vse je hitelo k bojevilne-

mai t, da bi se naslajali, oni, da bi
priskofili femu ali onemm na pomoi.,
Geollroy je pograbil slol, Benoit je
pa z vso =llo ruval marmornato plogio
7z miznega podstavka Kroiniki, ste-
klenice. kupiee in Zlice... vse je pada-
In po tleh.. Zdajei je odjeknil strel,
in pri >Praditku sv. Antonac je posta-
lo temno ko v rogn

Ceprav je zagrmel strel neprifako-
vano, &la Zelende  in  voilee vendar
opazila' ‘iménitnesa  slreleal zalnf' %o
od kraf# prepira sta’ neprestand 'opa-
zovilia ilatd, 5 A

Jutet je’ natanko opazoval elakiriinoe
napéligvo” in hootovil,
vee Ir! R )
rolko,

Nres

pride tlovek iz kleti pod

o N lemigae e pneda holopal e
asirilas o vealedos je wdnibal kamor je
o, kekor zi =lavogsso. puriopis
o mize, nekaten Yhical: a4
R0, U T 50y rapd a0 prelli-
spnd gl 80, olklg 51l olaog
o ket siellening. iwk g
ge je abrjpdloav aeyhranc

¥y

=0

mel

e VT
rhijo., »

ryB0Tle. 8o jeaslisnila N1 sRraini koti-

ek din =i je-kdiub, tome 38 2 sokama
akrivaln odi. iG&dnjel jesacaliln modiko

Folo na,syoiem aedriia, gavidna e
Kka ji ie pretipala. hrbel, adiknila je
po vralit navzeor, olipala nien klohul..
Beria _je, bila edina Zenska v ysej
Krémi, . ki je imela klobuk. Hofela je
zavpiti, jmfn Slrah i je zadrgnil erlo.
Po vinu empdef dih ie puhinil v
abraz — in vekdo ji je Sepnil:

©:Ramberiove, hlaznice, mi ne izpu-

stif iz noriSnice! Si razumela?'c
s Raj, kako..c
*Fanlomas i prepoveduje! Al i
e rezameln?! Sam Bog ti ne ho mo-
el pomagali, ¢e e ne uhogas!r..
-

MoZ z zelenim abrazom se je olepal
dveh napadalcev, Kljub iteikim udar-
cem, ki so padali nanj, se mu je po-
aretilo, da je prijel enega dzimed gvo-
jih napadaleev za nadiehti, mu zvi)
roko na hrbel in mu razklenil pesl
Uaotovil je v svoje zadovoljsive, da
ima napadalec na dlani brazgoeline.
Teda] mu je zdajei nelido podstavil
nego, moral je izpusliti roko in Ze e
padel na hrhet ko vreta plenice Do
bro se je zavedal, da je izgpuhlien —
vedel je, da mu bo nevidni sovraZnik
#» prihodnjo eekundo zasekal oster
noz med rehra. Nekdo mu je poklek.
nil pa trebuh, jeklena roka ga [e da-
vila za grlo -~ toda v tistem trenuiku
je odletel napadalee 2z niegoveen tele
sn ko Zoga. Nekdo lretji je bil moral
pusedi vines.,

MoZ z zelenim obrazom f{e zagrabil
nepricakovanega reffelja za telovnik
in ae holel postaviti na noge, fedaj -
je pa 2 wvrha stopnic zaZarel elokes
elehkiritne slepice: Policija je vdrla 1
bhéznico,

MoZ z zelenim ohrazom je spoznal

*ink! Oslanem!c

da je njegov resilel) ool golobrad:
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mladenid, ki si je bil malo prej naro&il
kroZnik kislega zelja.

Desel minut kasneje je bila gostilna
! ﬁmM; policija je z dvema »Zelenima
,Henrikama< odpeljala veo pisano druz-
bo na glavno strainico. Resno je bil
" ranjen samo godec: njega so odpeljall
“w redilnim avtomobilom v bolnifnico.
. Komisar, ki je popisal aretirance,
8o je matudil, ko mu je zelenee
sokaral dvejo izkaznico.

. 2Gospodu snemite takoj okovelc je
ukazal strainiku. ©

»In temu mlademu ‘modu, prosim,
tudi! Ta je mojlc je dejal moZ z zele-
nim obrasom in pokasal na golobrad-
‘“ P‘v[‘.’ " w: ®
* Potéem ko so
o B

poli

VAL 80 t0 WMPC

.»Da, gospod nadzornik, veilc s
- »Hudial' Torej s¢ jo mister Gumn
izinazall; Hudida vendar! - -Iu’ al
veste kie je moj tovarid godes? Ta je
namred tudi kriminalni uradnik!c

»Zalibog' — vem! Dobil je noz v
pljuéa...c

Ko sta zelenec in Pavel odila s
sirainice, se je hotel miladeni¥ poslo-
viti.l Toda njegov spremljevalee se¢ je
uprl:

*Ne bosle 3l, prositi vas moram
namref, da oslanete Se dalje v moji
druzbi. Saj dovolite, da se vam pred-
stavim? Juve se pifem, kriminalni
nadzornik Juve sem... Upam, da mi ne
odrefete profnje, gospodiéna Jeanna,
ali gospod Charles Rambert!s

prii vge aratirane
mof z zelenim obra-
kmnign"rja:

XVI
Na polivijskem ravnateljstvu

Taksi‘je privozil mimo — in Juve
mu je pomignil, naj obhstane.

»Kar vstopite, gospod Ramberl!s je
ukazal svojemu spremljevalew. . -

Mladi’ moZ je n1‘m_d_'11!1{1;7;11,'_\‘m|n|ur
se ni upal ugovarjdlil Juveje“ pove-
dal Zoferju neki naslov, patlejije pa
sedel svojemu reditelju nasproti,” mel
si je roke, kakor da bi:bil. na mot
zidoveljen z nocojinjo notjo, potem je
pa nepricakovano vprasal:

»Upam, da bosle brez ugovora pri-
znali, da ste gospoditna Jeanna iz ho-
leln Royal Palacea ali pa Charles
Rambert?¢ - e -

»Niti malo ne razumem, kaj holele
s tem redi?¢ -

>BeZite no! AH mar mislite, mladi
prijateljtek, da se utegnete tako po-
ceni izmazati? Mene paf ne boste
preslepilile

»>Motite se, gospod nadzornik. Bodi-
te preprifani, da ste v zmotil Saj

menda veste, da je Charles Rambert
Ze zdavna] mrtevie

»Lej ga, lej ga! Tak vi vesle, 0 kom
govorim? Rekel bi, da ste se hudo
nerodno  zaleteli, gospod Rambert.
Nikar ne besedifite vef in se ne iz-
govarjajte. Priznajle — in mir besedilc

Mladenid je sprva zardel ko mak,
pollej je prebledel ko zid in prigel
drhteli. Naposled je topo odgovoril:

»Da! Charles Rambert sem; in tudi
goapodiina Jeanna... Toda pel ran hoi-
jih — kdo vam je vse to povedal?..
Zakaj ste prav za prav prisli k Pra-
Sitku sv. Antona’'? Ali mar zato, da
boste mene aretirahi?<

:-Dl:ordn.t ot =

»Kam se peljeva ndaj, gospod Juve?
¥ zapor? Na policijmc‘ s

Juve je skomignil ¥ rameni: =~
. *Provet_radovedni ‘sté; Sicer bi pa

vefidar . morali ' sami -toliko pozmati}
Pariz," da 'bi vedsli’ kaoi gre najina:

pot!c g P -
- »Da, .prav. zato....zdaj. -sva. na. na-
bre#ju...c - i ; :

»In v néposredmi bliZini polieijske-,
ga ravoateljsiva.. Preden pa prideva-

tia, bi vam rad 3e lole povedal: Po-
polnoma zaman bi bil sleherni odpor,
poslabiali bi si samo svoj lastni polo-
Zaj. Zdaj sle v rokah pravice, bolje,
v mojih rokah — in v tem je Se do-
kajSnja razlika. Bodite pametni in sto-
rite vse, kar vam bom ukazal. Moj
nasvet je dober, za vas celé najboljsi.c
¢ Avtomobil. je - obstal pri stranskih
vralih - policijskega ravnateljsiva. Juve
je pla¢al voznjka in krenil z obupanim
Rambertom  v.mogotno poslopje. Ko-
rakala sta po Sirokih stopgiczh v prvo
nadstropje, zivilas po dolgem temmem
hodnikuy; od. ondod pa v-drug hodhik.
Na koneu hodnika je Juve odprl po-
slednja~vrataiicxa ' s madugn o

>Prosim!z je kratko zapovedal, ©

Charles je vstopil;- zagledal se je
na - daktiloskopskem = oddelku ravna-
teljstva. G P ..
. YHektor! Prosimlz je zaklical glas-
no nadzornik.” ;

Prikazal se je uradnik:

»Ddbro jutro,” gospod nadzornik!
lako zgodnuji?«< - e s
* »lzmerite mi tega mo#a s prav po-
sebno natanénostjole

Zatuden zastran"lake zahteva ob tej
zgodnji uri in femeren, da jo mom{
zaradi tega golobradea preKiniti gvojo
sladko dremavico, je moz Charlesa ne-
ljubeznivo nadrl:
* »No, ali bo kaj? Najprej bova izme-
rila vidino!lc

Charles je stal ko ukopan, ne vedod,
kaj naj stori, .

*»Ali bo kmalu? Nikar ne stoj, ko
kakien devifnik.. Bri, bri sezuj si
Cevljel...

Ze

Ko je uradnik izmeril in premeril
Charlesa po dolgem in po Zirokem, je
Juve vstal in stopil k njemu. Dobro-
dusno ga je potrepljal po rami .in
rekel:

>Pojdite, e nekaj si bova ogledalals

Ko sta stopala po tematham hodni-
ku, je Charles zdajei obstal. AR

»Gospod nadzornik, moral -bi..<

>Nikar me ne izzivajte; gospod” Ram-
bert. Opozoril sem vas; vam v dobfolc,

Charles je zardel do udes, - -~

»Ne zamerité, gospod ‘Juve, 'i_»m_in. :
daktiloskopska ‘ti&l&mlniﬁa.;, Tes 8i né |

morem pomagati... nioram. namret..c

trde kol in zarasle mehte

‘Oblitite nas, prepritajte se!
Nega nog 10 Din!

Ljubljana, Selenburgova i

Poravnajte naroénino!

Vsega v izobilju
za malo denarja v veliki
izbiri trenchcoatov, hu~
bertusov, pumparic, peri~
oA T ladtd.pr s o< ¢
_PRESKERIU, Liubljana
S Sv. Petra cests 14

-~

S8

o

, GOSPODINIE!
% E N;nj’écn;ajo '
- pri tvrdki 0
RUDOLF VELERIC .
Sv. Jerneja costa 2
TELEFON 2708

- POZOR
ste postreZeni g
-KURIVO M"
trgovina 8 kurivom
LIUBLIANA v .
Prvi poskus
stalni odjem!

P .u- L [ - .‘.

»A tako!ls

Ko se je vrnil Charles iz straniifa,
sta. odsla v klet; prehodila sta marsi-
kateri dolg in pust hodnik, naposled
je pa Juve potegnil kljud iz Zepa in
vdklenil neka vrata. - : :

- ¥Kar vstopite, tu je namri? dinamo-
metriéni: kabinet.z 50 -

Soba je bila videti kakor- kuxa mi-
zarska’ delavniea. Po stjilih 'so bile
urejene deske in' bruna veeli mogotih

oblik in debelin, tudi kovinaste plosfe
najrazlicnejih oblik in premerov &0
bile razvritene po policah.

»Gospod Juve, prosim povejte mi,
-kaj nameravate z menoj! Ta stradna
negotovost,,. !z .
.»Na: to vpraianje; gospod Rambert,
vam' res. ne: morem kar tako odgove-
riti.’ Kaj naméravam 3 vami?... Joj; to
”iz odwano’ i de. od margikatere okoH-

inelc -
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| Dopisovanje

¥saka beseda 25 par, Davek 1°60 Din, Za #itro
ali dajanje nasiovov 3 Din. Majman) 10 besed.

COSPODIENA MARTA!
bili moje pismo?
fifro v upravi,

¢e ate do-
poid  rnano

Ne vem,
Dolgo  Ccaka

DVIGNITE PISMA: sLepd] dneviz, sLjubezen
in prijateljstvos, sSvobodna profesijaz, »Te-
lstilnn delavkas,

KROJASK] POMOCHIK Zeli znanja z boljiim
dekletom g defele. Blika zaZeljena. Ponudbe pa
upiavo pod »Notranjecs,

COSPODIENA, miada, simpaticna, &lste pre-
teklosti, trgovsko upaochratena, ®  primérno
doto . ell resnggn .Enanja £ Inteligéotnim g0

spodom dobruga srca; radi pomanjkanja zna

nja. Blika zi¥cljena. " Preduost driavol pame
Btencl. Pontdbgepod. sSrefen zakone. t

i e e - =y
FANT & PREMOZENJEM j3%e gnanja z de-
kletom do 24 let v svrho Zenitve. Ponudbe
nu upravo pod difro sPomind 24z,

ISEEM SODELAVCA(KO) pri brezkonkurend
nem podjetiu 8 ea. Din 16,000. Cen). ponudbe
na upravo lista pod Sifro sZailitenoe,

Vsaka beseda 25 ali 50 par, Davek 1°50 Din.
Za Bifro ali dajanje-naslovov 3 Din. Najman)
10 besed, ™ .

Take zadovollni kakor se drugi boste tudi
Vi, &e nparodite prvovestno uro budilko 8
sliko prefudefne Marije ¢ Brez)). ledelava v
oaravnib “barvah fe. tako.okusna In liéoa, da
bl fe rato ne smela takn ura manjkati v
prav unobeni hidi," Be posebna priviaénost Je
Marijn, ki gleda frza Goré na nas. ki prl
takujemo n‘]ene tolaibe, Ore so okusno i
delane, so trpeine in zelo pocenl, Pryvovrstna
Din 107'—, Din 96'— In Din 87'—. Narotite
po doplsnicl 8 navedbo natanfnega naslova.
Polljem tako) po poveetju. Be priporofa
ravkp Rant, wrar, Jesenico-Fuline,

[ Siuibe

1

. Viaky beseoa 26 par. Davek 1°50 Din, Za Hitre
sl dejanje naslevey 3 Din. Majmen] 10 Sesed.
1S6EM KOMPAWJIONA ra manjls, & dobro

la sigurno "podjetje, Sam iokam ~ 10.000  Wid.

Bporodite npaslov in idejo ma’ uprave pod

sBigurnos, ’

Stanovanje

ali dajanje

| Waskn bussds 26 par. Davel 1°60 Din. Ta Jitre
- lltloml.ln. Majman] 16 lt.nlnl-

| STAMOVANIE 2 wmalih sob Tn prifiklly -(§dom”

£a 1, Junij. Poaudbe pod »460 Dine na uprave
sDrufinskega tednikar. 5

LEPO DVOROBNO STAMOVAMJIE & pritikli-
nami idtem. Ponudbé = oznatho lege in na-
jemnine poslati na uprave lista pod: »Mirna,
tofna strankac,

DVOSOBNO (N TRISOBNO STANOVANJE ee
ite za takeo] ali poxneje. Ponudbe na oglasel
ddelek »Drukinsk dnib pod sZraf

Vsaka beseda 25 par, Davek 1°50 Din. Za $ifro
ali dajanje muaslovov 3 Din. Majmap] 10 besed.

BARVANJE LAS ol vel potrebno prl stro-
kovnjakih, ker sl Jih = Oro-barvo ra lase, ki
lo dobite v &rnl, rjavi, temnorjavl. svetlo-
riavi in plavl barvl, labko vsakdo.sam barya
In_Je postopek rele enostaven in stalnost
barve eajamieva. 1 garuitura ¥ oavodilom
stane Din 80'—, Po poitl razpobilja parfume-
rila_Nobillor. -Zagreb. Ilien £4 243

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ prepred) samo
tnano sredstvo Voda lr kopriv. Laaje posta-
nejo spet buint, vreue se lim lesk in posta-
pejo. popolnoma sdravl, ¢e jo redoo dvakrat
na teden oporsbijate, 1 steklenica - navodi-
lom _stape Din 80'—, = Po podtl. razpodilis
narfumerifa’ Ngbilior. Zagreb. [lica: 84

ESENCA 12 KOPRIV. je f¢ davoo preizkudenc
najholjde in “na zunesljivejie sredstvo  protl
prhljajem in {zpaganju las. 8labl ¥h ranemar
|j:-m lazje dobe v najkraliem Easo: mladostno
| bjnost in*-fesk. Steklenica ® navedilom Din

=, = Nargia se pcl: Nobilior parfumeriji,
Zapreb.. Thien ‘84 b . s
| LEPE. DEKLISKE PRSI dobl lahkojvsaka fena

ilullf\ nalteZfih slucajih fe v kragkem Casu,

te se masira » Cudeéinim eliksirjerm +Ean de

Latoree.. )5 steklenica’ ¢ natantnim ‘navodilom

stane Din 40°—. Po poftt razpodilid' parfume:
Ilica "84 -

rija Nobillor. Zagreb,

Vsaka beseda 25 ali 50 par, Davek 1°60 Din.
Za d@ifro ali dajanje ov 3 Din. Naj 1
10 besed.

SPORTNO KOLO, dobro ohranjeno Zelim ku-
piti. Ponudbe prosim na upravo sDruiinskegs
tednikae & oznatbo ecene in detallnega popiss
pod »Tako) plafame,

[zdaja za konzorei] »DruZinskega tednikac K. Bratula, novinar, Odgovarja Huge Kern, novinar, Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, val v LjubljanL

14. V. 1936,
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